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MHCcTpyKuuMmM 3a ekcnnoarauusi

Mons , Npo4veTeTe BHMMaTesrmIHO Te3n
WMHCTPYKUUM M Cce yBepeTe, Ye CcTe
rv pasbpanu, npeau Aa 3arnoyHeTe
paboTta ¢ malunHara.

Manual de utilizare
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1. MpaBuna TtexHukm 6esonacHocTM

MHCTpyKUUM no TexHuke 6e30nacHOCTU ANA TPaKTOPOB-ra30HOKOCUIIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMIMYTALIMU BEPXHUX N HYXXHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CHNEAYIOWWX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTUN MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM NMOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbCSH C OpraHamMu yrnpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexallem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukoraa He paspeluanTe UCNonb3oBaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNUYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite C MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTH NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COBOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OcCHOBHbIE NPUYKNHBbI NOTEPU yNpaBreHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106bl CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWn Bcerga opeBanTe NPOYHYy 00yBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ ob6opynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnuUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTEe HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamet
noBpexaeHun. 3aMeHaATe W3HOWEHHble UK
noBpexXaeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHalleHa HECKOMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLen
15°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMellieHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBEeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI HA HWU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM MPENATCTBUSM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte ToNbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONUpPOBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko.CobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHns ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMmM MOOLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSINTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepekn4YnTe Nnepenadvy B HeNTPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



*  OTknounte HaBecHble MpUCNocobneHui oT NpuBOAaA,
OCTaHOBMWTe ABUraTenb Y OTCOEANHUTE MPOBOA(a) CBEYM
3axuraHmsa unu yoepute KoY 3axuraHns:

- nepef ydaneHveM 3aKyrnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvmBaHueM
ra3oHOKOCUITKY;

- nocne coygapeHus ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeaMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUIIKY Ha MPEAMET NOBPEXAEHNIA
1 npoBeaMTe PeMOHT neped TeM, Kak 3anyckaTtb U
3KCMyaTupoBaTtb 06opyAoBaHue;

- €ecnu malmnHa HayvHaeT Heobbl4HO BMBpupoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

*  OTknouYnTE HABECHBIE NPMCNOCOBNEeHN OT NpUBOAA Npwu
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCMONb3YTCA.

« OcTaHoBMTe ABuraTenb W OTKMOYUTE HaBECHblIe
npUcnocoGrneHnit oT Nprueoda

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIu
peryrnMpoBKa He BbIMOMHSETCS OMNEPaTopoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwn BbIKMOYEHUM ABUraTens HeobXOoAUMO YMEHbLUUTb
perynupoBKy ApOCCEens W, ecnv ABuratenb OCHalleH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMKYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHno paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [Insa o6ecneyeHus GesonacHbIx ycroBuit paboTbl BCe rariku,
GONTbI U BUHTbLI JOMKHBI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

¢ 3anpelaeTtcsa xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHNW, FAe rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NiIaMeHn
UMK UCKP.

M [Joxoutecb oxnaxaeHus geuratens nepen XxpaHeHmem B
nooom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

*  Y706bl CHU3WUTbL PUCK BO3ropaHus, ABWraTtenb, ryLwmnTensb,
OaTapelHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3nHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMM OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHUK Ha NpegMeT U3Hoca unm
NOBPEXAEHNNA.

* B uensax obecneyeHns 6e30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeHy
N3HOLLEHHbIX MU NOBPEXAEHHBIX YaCTeN.

*« Ecnn HeobxoguMMo cnvTb TOMMAMBO M3 TOMMMBHOIO Gaka,
NPOBOAMTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

¢ Ecnu malwuHa ocHalleHa HEeCKONbKMMU HOoXamu, Oyabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpalleHne gpyrux.

+  [Npu napkoBKe MalLMHbI, XpaHEHWM UMW, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 nprcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NPUCocoBrieHns, ecnv
HEe MCMOSb3yeTcs MPUHYAMTENbHbIA MeXaHUYecKuii 3anop.

&HPELIYI'IPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeguHsieTe nposoa
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HEe MOXET MPUATKM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO M30exaHusi caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoOVKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe WK
pPEMOHTE.
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ﬁ 1. Ohutusnouded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

I. 1 ULDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste vdi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge séidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid putudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel tédtades
hoolikas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-
bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti s6itmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tilpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kitust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit td6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pliate mootorit kdivitada, vabastage koik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel p&oretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.
Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.
- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.
- Arge podrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage ma-
terjali laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage
inimestel viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud vdi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit Gle. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, vdib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kaigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja thendage
sultekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage slut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



» Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

» Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne kérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
» Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.
+  Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

*  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

» Tuleohutuse véahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

+ Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vai vigastatud osad.
+ Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.

» Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest (ihe tera
pbdorlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masina juurestlahkuda, laske I6iketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siilitekiilinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks v6i remonttéode ajal.
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g 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati 8alia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



* Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

+  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auksStumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis i§sijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
+ Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darbag.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

« Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kkiti.

« Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zvakeés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. DrosSibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plaveju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
« Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditdja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgat, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesmekgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzin€ju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skraves un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,dro$a” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $a8dam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt€josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciedi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro8a darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, grieZzas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

ABRTDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora c poropHa Koca

BAXHO: TASMMALLMHA BAKOCEHE HATPEBAMOXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CNEAHUTE YKASAHMA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU 1 O CMBPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CleAHUTE ynbTBaHMA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao aeua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukm wodbopu Tpsbsa ga NoTbpCcAT M nonyyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

Mo Bpeme Ha paboTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBbT € CUMHO 3ananutenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



» OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau nposepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kocadkaTa 3a
NMoBpeaV U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko maluHaTa 3anoyHe aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

« OcBoGopeTe nprKayeHUTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

«  CnpeTe gBuratens n ocBobofeTe npukayeHuTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropyBeo;
- npeou Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeaw a perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

* Hamanerte HacTpoikaTa Ha knanaHa 3a BpPeMEeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CnupaHe Ha ropMBoTO Crnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

* Bcwuukn ranku, BuHTOBEe M GonToBe TpsbBa ga Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusl 3a
paboTa ¢ malumHarta.

* Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT Ni1iaMbK UK NCKpa.

e lpean na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUratens
[a N3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENST, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHve Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMcTa UNn 3am-bPCcsBaHNA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa peOBHO KOLLI'LT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

* B uHTEpec Ha curypHocTTa NOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHN HacTu.

* Axo e HeobxooMMO Oa ce u3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe nNpu MaluMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha eaHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsAbBa ga nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagupare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLlyTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KLIEHVIE: BuHarn uskniouBanTe
Kabena v ro nocraBaAnUTe faneye oT CBella,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesd. ToBa ce npaBu ¢
uen aa ce usberHe criy4yamHo BKIlOYBaHe Ha
MalLMHaTanpuHacTponBaHe, TpaHCNOPTUpPaHe,
perynupaHe Unu pemMoHT.



g 1. Reguli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

+  Citiicuatentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

» Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

» Toti conducatorii trebuie sad primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrérii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvats;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

*  Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumuléri de reziduuri
organice

+ Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber i nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Tnlocuit,i rezervoarele si capacele nesigure.

* Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

*  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Tnaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nu opriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coborati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si [asati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coborati o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
in mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de vitezd in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupé ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile nainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).
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+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

»  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului

aditional 8.06/6.01
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;
- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.
»  Dupéa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de 0-6.7
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea ’
cositului.
V. iNTRETINERE Sl PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.
* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care 97

vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Inainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
» Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec- ? 38-102
torului de iarba. m
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- i

rate.
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» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata 180
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.
& ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu- COMPLIES WITH: 2006/42/EC
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea EMC 2004/108/EC
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa
Notified Body ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
SNCH
11, Route de Luxembourg ;
L-5230 Sandweiler
TUV Rheinland ’ EN 1033
No. 0499 U x A(®) <25
A EN 1032
BUBPALUA VIBRACIJA A (8)<0.5
MODEL I PNC IMLI SERIAL NO. VIBRATSIOON  BUGpaLmst
\Q{Q‘ CATALOGUE NO. I KW I KG I RPM V|RPEJ|MAS V|BRAT|A
%Q’i/ MADE IN U.S.A.
\%\’l»\'!\]m» ORANGEBURG, SC 29116
= (@ 2005 D 02978
7
02682

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt voi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % = C

3AOHAM XOf, HEMTPAMbHbIM  BbICOKWI HN3KM BLICTPO  MEAMEHHO  ®APbI BKIIOYEHDI 3AKUTAHNE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpaneH xon ~ _ Bucoko Hucko Ewbpsxon  BaseH xon 3ananBaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE ~ APRINDERE
’ ' MARE REDUSA
=0 @

Z o © ol & B
LBUIATESb BbIKIIOYEH ¥ ABWIATENb BKIIOYEH  MYCK ABUFATENST  CTOSIHOYHBI TOPMO3  oTKMIOYEH CTOSHOUHBIN TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA TOAKMIOYEH

VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROS 0N VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS  |§)UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|gJungTas 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
V3KniodeH JBAraTen  RosIZSLEGTS | a0oTely gsuraten DZINEJA STARTS PbuHa cnvpadka [ebrnokupare RANKINIS STABDYS |JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKITHOYEHO” MOTOR PORNIT I'IyCKaHe Ha asurartens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR BriokupaHa

FRANA DE MANA BLO(

N B 0w = Y d A

BO3MYLUHAS 3ACTIOHKA TOTMBO DABIEHVIE MACTIA BATAPES] SAIHIN XOT MEPEQHMN xof  MPEAYMPEXOEHVE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HangraHe macno Akymynatop 3aneh xon MpeneH xon BHumarne
CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
* m A -t
CLEMNEHUE MPUCMOCOBNEHNS  CLIEMNEHWE NMPUCMOCOBNEHUA  OCTOPOXHO ~BHVUMAHME: OTEPACBHIBAEMbIE HE NOANYCKAUTE
MOOKMHOYEHO OTKIMHOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS JJUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Bunmarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY — MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeanHuTen 3a arperaty BKIOYEH CbeaunHuTen 3a arperatit U3KIioeH BHuMaHwue katanyntupanm _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTi JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:g;‘a)gn;enme
!
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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@ OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

' Te3|/| CYMBOIU LLie HamMepuTe Bbpxy BallaTta maluvMHa nnu B JOKyMeHTauusTa, 4ocTaBeHa ¢ uagenveto. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢
TAXHOTO 3HayYeHue.

. Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

BbICOTA KOCUIKN
NIITEKORGUS

FOPAYNE MOBEPXHOCTWN HAMPY3KA TAMM NMPULIEMA MEJAITb TOPMOS3A/CLIEMNNEHUA YPOE}_EHb LYMA
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopelua NoBbpXHOCT ToBap Ha Ternnya Menan cnupadka/cbennHuTen HuBo Ha wyma BucoumHa Ha koca4yHoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTpOACTBO
’ : DE TRACTIUNE INALTIMEA

@@I DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKIIOHAX  MPOYUTAMTE PYKOBOLOCTBO EBPOMEVICKASA IMPEKTUBA NO

KPYTWU3HOW BOJEE 15° MONb30OBATENS BE3OMACHOCTM MALUIMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYNOBAHIA O6partutech k Pykoaoncray no| Eezonacuou paGote
KUI15° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu téoviisi
NENAUDOKITE ANT SLA|TU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE IRENGIMU Apie saugf naudojimfsi tr. vadove
STATESNIU KAIP15 INSTRUKC IJA SAUGUMO DIREKTYVA 1zlasiet r amata dro$as i
IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 0O6bpHeTe ce kbM PbKoBOACTBOTO 3a 6e3onacHocT
NESTRAD/_\ uz NOG:\ZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
ﬂavﬁ;R?; ?6%13 Ha MpoyeTeTe ymbTBAHETO Esponeiicka aupekTusa
e o o aoTh e 3a pabota 3a 6€30N1aCHOCT Ha MaLLMHITE
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE
b -
P OMACHOCTb: IEPXKWTE PYKWN 1 HOI'W HA PACCTOSAHUMN
cronmenmi mycopa MOABEM KOCUIIKIA _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaékide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
okuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO“ECOV%BB%%&?SFO XOnA
susikaupusit KUGTF. PLAVEJA PACELSANA OnacHocr, MaseTe pbleTe 1 KpakaTa
Ugunsbistamibas risks Xop, Ha KOCaYHOTO YCTPONCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TU%%S/)(‘;L‘EEA
sakrasanas dé| ’ ’
Cl:u?;z::yaa ;MCK“M noxap. RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE Vanpesapeall, cheuHmTen

NPUYMHEH OT HaTpynBaHusA Ha

OCTaTbLUHM YacTULM 5
Risc de incendiu datorat acumularii ) ( %
de reziduuri organice B\

BHVMMAHME: MAWWMHA JOIHKHA PABOTATbL TOJIbKO C YCTAHOB/EHHBLIM AEEKTOPOM Wi TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIUN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHWE: E®NEKTOPA UM LIENIAT KOLW 3A TPEBA TPABBA 1A CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

ROATA LIBERA

NPEOYNPEXOEHWE: MpounTaiite pykoBOACTBO MONb30BATENS Ha BUraTesb. O
OnacHocTb BO3ropaHus. ﬂ/:lOBMTbIe Napbl UK TOKCU4YHbIE rasbl v O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
—

Tuleohutus — Mrgised aurud v&i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukciji —

OCTOPOXHO: PemerHas nepenada. OnacHoOCTb 3aTAMBaHUA NanbLeB 1 pyk

gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede Voi kde vahelejagamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXOEHUE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha notpebutens Ha asuraten — BHUMAHWE: OnacHocT oT onnutaHe Ha npbCTh Ui pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM U3NapeHs U1 TOKCUYHM rasose. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCIJIO-

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

31IBHM FA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTAT [IA MPEOM3BUKA- . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
TO OCTENSABAHE MNN - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyaTtaumen TpakTopa HeobxoouMMo MpOBECTM
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTeW, KoTopble Ansi obnerdyeHus
TPaHCMOPTUPOBKM NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihntsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

Prie§ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHy AeTannu, KOATO ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa Uiy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

Pynesoe Koneco
* YcTaHoBUTE yANVMHUTENbHbIV Ban (1).

* YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOoro Bana.
Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTYUS.

* CHumuTe C pyneBOro kofeca MepexodHUK U ofeHbTe
nepexogHuK Ha pyneson Ban. lNMpoBepbTe, YTOOBI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMIEHbI U NMOMECTUTE
pyreBoe KOMneco Ha CTynuuy.

*  YcTtaHoBUTE OOMbLLYH NMIIOCKYHO LIANBY, CTOMOPHYHO LAy
W LeCTUrpaHHblin 6onT. HagexHo 3aTtaHuTe.

«  BcraBbTe 0o 3alenkmBaHus B LEHTPE PyreBOro Koneca.
1. YOANMMHUTENbHBLIA BAN

Rooliratas
» Paigaldage pikendusvall (1).
+ Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

+ Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kuljest ja llikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

» Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

»  Suruge kattedetail rooliratta keskele.
1. PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis
« Uzdekite pailginimo a$j (1).
«  Uzdékite pagrindine aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaisc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

* Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

»  Uzdékite dideli plok&c¢iu tarpiklj, kontraverzZle ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

» |déklg jdékite | vairaracio centra.

1. Pailginimo asis

Vadibas Sture

» Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).

» Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu.Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

» Nonemiet stires rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izltdzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

+ Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

* lespiediet stires rata centra.

1. PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmwuno
*  MoHTupanTe yabmkasawms san (1).
*  MoHTupawnTe KoXyxa Ha KopmunHua Ban. MNorpuxeTte ce

3a ToBa, BofellumTe GonToBe Aa Brnesart B npeasuaeHnTe
3a uenTa OTBOpPW.

° Canete ajantepa Ha KOpMUIioTo OT KOpMWUIIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMuiHaTtTa KOJloHa.
npOBGPETe nann npegHuTe Konemna ca um3npaBeHu U
noctaBeTe KOpMUIOTO Ha rnaBuHaTa.

+ T[loctaBeTe ronsMata NoAnoXHa Lwanba, npyxuHHaTa
warba 1 BUHTA C LWecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

* [locTtaBeTte Brnoxkata B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
1. YOBIDKABALL BA

Volanul
* Montati axul prelungitor (1).
* Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

+  Indepartatimangonuldereductiedepevolansiglisati-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotiledinfatd suntdrepte fata de axa
tractorului sidupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

»  Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-l bine.

*  Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
1. AXUL PRELUNGITOR
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CWUOEHVE

Yaanvte n oTrnoXuTe B CTOPOHY KPenexXHble 3aenus, pukeu-
pyloLLne CUaeHNe K KApTOHHOW yMakoBKe, OHM NoOHagobsaTcs
ONst YCTaHOBKM CMOEHMSA Ha TpakTope.

MoBepHWTe CraeHe BBEPX U U3BMNEKNTE €ro 13 KAPTOHHOW yna-
KOBKM. V13BneknTey BbIopOCETE 3NIEMEHTLIKAPTOHHOW YNaKOBKU.
MomecTtute cnaeHve Ha vaLly Tak, 4Tobbl ronoska 6onTa c 6yp-
TUKOM Obina pacnonoxeHa Ha LUMPOKOV Npopesblo BYaLle (1).

HapaBwTe Ha cnaeHne, YToObl BCTaBUTL OONTC 6ypTVIKOM BMNpoO-
pPE3bMNOTAHNTECUAEHNE BHANPABNEHUN3aQHENYaCTUTPAKTOPA.

CwuaeHuve perynmpyercsi No XXenaHuto B 3aBUCMMOCTM OT pac-
CTOSIHWS 0 nNeJanu cuenneHus u Topmosa. OTperynupyiite
MONoXXeHNe CMaeHNS JOMKHbIM 06pa3om, nepemMelLias ero Bre-
penunuHasaa. HagexxHo 3atsaHuTe perynmpoBOYHbIA 60nT (2).

€D ISTE

Traktoriistme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon, mil-
legaiste on papp-pakendikulge kinnitatud, japange see kérvale.
Kerige iste llespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab Ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse asen-
disse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage piisavalt
reguleerpolti (2).
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() SEDYNE
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas j Salj, galite pradéti sédynés montaza.
Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.
Sédyné yra individualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

@) SEDEKLIS
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédek|a
montazai.
Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.
Novietojiet sedekli sédek|a iedobuma t, lai pakapienskrives
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.
Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.
Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet seédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekS8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoso skrivi (2).

CEDAIKA

CBaneTe AeTannute c KOWTO cefankara e 3aKkperneHa B KaLlo-
Ha. 3anaseTe Te3un geTannu, Tbi KaTo Te e ca Heobxoanumm
3a MOHTaXka Ha cefarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HaklnoHeTe
ceparnkarta Harope U s u3BageTe oT kawwoHa. OTcTpaHeTe u
N3XBbprieTe OCTaHanMTe YacTu OT ornakoBKaTa.

CepankaTta ce nocTaBsi BbpXy nrioyarta Ha cefarnkara, Taka
Ye rmaBHus 6ONT Aa ce Hamupa Hag LWNULa Ha nnoyarta.
HatucHeTe cepankaTa Hagony, Taka Yye 6onTbT Aa Brese B
WnMua v cred Toea uagbpnanTe cegankara Hasag.
CeparnkarTa ce HacTporBa MHANBMAYaHO CbobpasHo pascTosi-
HMEeTO [0 NefAana Ha CbeAMHUTENS, PECT. CMpaYHus negan.

CepankaTa ce nnb3ra Hanpeg unv Hasag, A4oOKaTto ce [o-
CTUrHE NPaBWUITHOTO nonoxeHue. CTara ce BUHTBLT 3a pery-
nnpaxe(2).

SCAUNUL

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton gi pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-I si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.
Pozitia scaunului se poate regla infunctie de pedalade ambreiaj
sidefrana. Reglareascaunuluiinpozitiaconvenabildsefaceprin
glisarealuiinainte siinapoi. Strangeti bine boltul de reglare (2).
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MPUMEYAHUE:

Y6enuTecb, 4TO rMOKUiA TPOC NpaBUSIbHO MOACOEAUHEH
K npegoxpaHuTenbHOMy BblkntodaTtento (3) Ha onope
cuaeHus.

€D MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

(T) PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aany e CBbp3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cegankara.

@) OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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@

®

®

1. Kpbiwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konnadyok nontoca 2. Spailu apvalks
3. Mpoeog 3. Kabelis
4. TpoBoa 4. Kabelis
A. TlepegHsasi yactb A. Traktora priekSgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpeino 6. Akumulatora spailes
6. TMontoc batapeu 7. Akumulators
7. Bartapes
1. THes3mo
1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TMpenHa yacT Ha
A. Traktori esikllg KocavkaTta
5. Kaitseplekk 5. BawwTeH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Seédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapen

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UctedeHMs MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsgute 6atapetlo B TeYeHUe, Mo KpawmHen mepe, OfHOro
Yyaca npm 6-10 Amn.

NPEAYNPEXAOEHWUE: nepen Tem, kak yctaHaBnuBaTb ba-
Tapeto, CHAMUTE MeTannuyeckne GpacneTbl, Yachkl, kofbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux NnpeameToB ¢ Gatapeel npuBoauT
K MOSyYEHUIO OXOroB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

MoHTaX Ha akymynaTtopa

Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B eKkcnrnoarauus
cnep pgatata (Mecel W roguHa) NMOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsbBa fa ce 3apeauv Haw-manko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: lMpeay MoHTaxa Ha akymynatopa cBarete
MeTanHW Kauliku Ha 4acOBHWLM, MPBCTEHW U MOAOGHMU.
Mpu fonup Ha Te3u NpeaMeTU ¢ akymynaTopa Moxe Aa ce
npeaun3BUKaT U3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

& ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




06pasoBaHyie UCKP B pe3ynsTaTe Cry4aiiHoro 3a3eMeHus,
HeobX0oAMMO BHavarne NoACOeAVHUTL MONOXUTESNbHbIN
rnorntoc.

CHyMUTEKONNAYKMNONCOBUBBLIOPOCETEVX. [oacoeanHTe
KpacHbIN NPOBOA K + M 3aTEM YEpHbIN 3a3eMNsAoLLINA
npoBof K -. Kpenko npuBuvHTUTE nposoga. Cmaxere
nontoca 6atapeun BazenMHOM 4115 3aLUTbl OT KOPPO3UM.

%. AHPEHVI'IPE)KD.EHVIE: [nsa Toro, 4ToObLI NpenynpPeanTb

HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme
vaseliiniga.

@A[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties nety€ia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruop$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus
polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

L) £\ BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai noverstu koroziju.

ABHVIMAHVIE: 3a ga npepoTBpaTmMTe KbCO CbeaUHEHME
NbpBO TpAGBa Aa CBbPXKETE NOMNOXUTENHMS NOJHOC.

CBaneTte 3alUTHUTE Kanaykm oT knemwute. [MbpBO
CBbpXeTe YepBeHUust kaben KbM + 1 crief ToBa YepHus
kaben kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. Cmaxerte
Knemute Ha akymynatopa CbC CMaska, HeCbAbpKalla
Boza (BasenuH), 3a Aa n3berHete KOpo3susi.

MAATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectats prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o paméantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,
apoicablulnegrula-. Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.
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YcTaHOBKa MynbuMpytoLLeii NNacTuHbl (ecnu

nmeeTcs)
* [NogHumuTe gednekTop (1) M NOMECTUTE MyNBYNPYIOLLYIO
NnacTuHy Hafg OTBEPCTUEM.

° MpuruennTe NnepegHIo 1 3a4HHOK 3aLLESNKM K AEKE KOCUITKM
2).

NMPEOYNPEXOEHUE: He cHnmanTe aednektop ¢ KOCUIKK.
Mpu ncnonb3oBaHuM AedreKkTop AOMKEH OonuMpaTtbCs Ha
MYTNbYMPYHOLLYIO NACTUHY.

MepeocHalyeHne ansa c6opa unm BbiGpoca TpaBbl

CHUMUTE MyNBYMPYHOLLYIO NNacTUHY M NOMecTUTe ee Ha
XpaHeHue B Ge3onacHoe mecTo. Tenepb Kocuika rotosa
K BbIOpOCY TpaBbl WM K YCTaHOBKE [AOMOMHUTENbHOIO
TpaBocbopHuKa (onuus).

NMPUMEYAHME: He TpebyeTca NpOBOAUTL 3aMEHY HOXEN.
Hoxu mynbvepa no3sonstoT paboTtaTk Kak npu Beibpoce, Tak
1 npun cbope Tpasbl.

MultSimisplaadi paigaldamine (kui on paigaldatud)
» Todstke defelktori kate (1) Ules ja seadke plaat avause
kohale.
* Haakige eesmised ja tagumised lukud niiduki platvormi
kilge (2).
HOIATUS: Arge vétke deflektorikatet niiduki kiiljest dra. Ka-
sutamise ajal lebab deflektori kate multSimisplaadil.
Umberseadistamine kogumiseks véi viljaviskeks
Votke multSimisplaat &raja hoidke sedakindlas kohas. Nuid on
niiduk valmis valjaviskeks v6i murukoguja paigaldamiseks.

MARKUS: Terasid ei ole vaja vahetada. MultSimisterad sobivad
niihasti valjaviskeks kui kogumiseks.

Mulc€iavimo plokstés jdéjimas (jei yra)
» Pakelkite nukreipimo skydg (1) ir padékite mulciavimo
plokste ant angos.
»  Pritvirtinkite priekiniais ir uzpakaliniais varztais prie pjo-
vimo agregato korpuso (2).
ISPEJIMAS: Nenuimkite nukreipimo skydg nuo pjovimo
agregato. Tegul nukreipimo skydas pasilieka ant mulciavimo
plokstés, kol ja naudojate.

Surinkéjo arba iSmetimo prijungimas.
Nuimkite mul€iavimo plokste ir padékite | saugig vieta. Pjovimo
agregatas dabar yra paruostas iSmetimui, jeigu nebdtina
pridéti zolés surinktuva.

PASTABA: Nebditinai pakeisti peilius. Mul€iavimo peiliai tinka
ir iSmetimui ir surinkéjui.
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@ Uzstadiet mulcera plati (ja ir aprikojuma)

» Paceliet virzitajplaksni (1) un novietojiet mul€era plati
virs atvéruma.

+ leakéjiet priek§€jos un aizmuguréjos akus plavéja korpusa
).

BRIDINAJUMS: Nenonemiet virzitajplaksni no plavéja. Laujiet
virzitajplaksnei atbalstities pret mulCera plati lietoSanas
laika.

Nomainiet uz krasanu vai izmeSanu
Nonemiet mul€era plati un noglabajiet to drosa vieta.
Plavéjs tagad ir gatavs iztuk§oSanai vai izvéles zales kéraja
uzstadisanai.
IEVEROJIET: Mainit asmenus nav nepiecie$ams. Mul&era
asmeni ir paredzéti gan izsvieSanai, gan krasanai.

MoHTax Ha nnoyarta 3a pasgpobsiBaHe (ako e
npeaBuOeHoO)
- [loBaurHerte 3alWwmMTHUS Kanak Ha BogaduTte (1) Mnocraserte
nrno4yarta 3a pa3upo6ﬂBaHe Hapg oTBopa.

- 3akonyamTte npepHarta M 3agHaTa 3akonyanka B
nnarcopmara Ha Kkocaykara (2).

BHUMAHME: He cBansanTe 3aWMTHUSA Kanak oT kocaykara.
Mo Bpeme Ha paboTa 3alMTHUAT Kanak ga ce ocTaBu Ada
NeXu Ha nrno4yata 3a pasgpobsiBaHe.

MpeHacTponBaHe Ha NbIIHEHE U n3npasBaHe
OTcTpaHeTe nnoyaTta 3a pasgpobsiBaHe M S CbXxpaHeTe
Ha curypHo mscto. Cera KOCayHOTO YCTPOWCTBO € rOTOBO
3a M3npasBaHe, PecrneKTUBHO 3a MOHTaX Ha KyTusaTta 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

YKA3AHMUE: He e Heobxoanma cMsiHa Ha pexeLumnTe HoXXOBe.
HoxoBeTe Ha yCTPOMCTBOTO 3a pa3apobsiBaHe ca NoaxoasLLm
CblLO 1 3a MbJIHEHE U U3Npa3BaHe.

Montarea placii protectoare (daca sunt prevazute
in dotare)
* Ridicati aparatoarea deflectorului (1) si montati placa de
protectie deasupra nigei.
» Agatati clichetii din fata si din spate de platforma agreg-
atului de cosire (2).
ATENTIONARE: Nu indepartati aparatoarea deflectorului de
pe agregat. Lasati-o ca sa se sprijine pe placa de protectie
in timpul functionarii.
Transformarea in agregat de colectare sau golire

Demontati placa de protectie si depozitati-o intr-un loc sigur.
Agregatul de cosire este gata acum pentru golire sau pentru
montarea unui colector de iarba.

OBSERVATIE: Nueste necesara schimbarea lamelor. Lamele
de protectie sunt proiectate astfel incat pot fi folosite si la
golire si la balotare



3. dyHkuuoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha byHkuunte. 3. Descrierea functionarii.

8

PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus €D Juhtseadiste paigutus

1. Bobikntouarens ap 1. Tulede luliti.

2. Perynatop gpoccenbHOW/BO3AYLLHOW 3aCIOHKM. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal

3. [leganb Topmo3a 1 cuenneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Peblyar ynpaBneHus CKOpoCTbHO. 4. Liikumise kontrolli hoob.

5. [opkntoyeHune/oTknodeHne 6rnoka KOCUITKU. 5. Ldikeseadme sisse-/valjaliilitamine

6. BeicTpoiit noakem/onycarive Groka Kooumku, 6. Lbikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.

7. Kntoy 3axuraHms. 7. Siitelukk

8. CTOSHOYHbIV TOPMO3. 8. Seisupidur

1. Perynsitop Bo3aywHo# 3acronkiu 11. Kllmkaivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira.

Grie$anas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.

Atra grieSanas ierices pacel3ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

. Paleidéjas

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajliga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes slgdzene.

Stavbremze.

Gaisa droseles vadiba

NN

XN wDh =

=N

PaznonoxeHue Ha ycTporcTBaTa 3a
ob6cnyxBaHe

Knitou 3a cBeTnMHUTE

JlocT Ha rasta/cmykaya

Mepan Ha cbeguHUTEns/cnvpaykara
BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha 3a4BUMXBaHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha KocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbtyHa cnvpadka

. Perynatop 3a ctygeH ctapt

Pozitia comenzilor

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

. Comanda ocului



1. MonoxeHue nepeknroyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas sledza pozicija

1. Knroy 3a cBeTnUHUTE.

@®G®Oo6®

1. Intrerupatorul luminilor.

01355

2. PerynaTop ApoccernbHON 3aCIOHKN

Perynatop ApoccenbHoi 3acrnoHku perynupyeT oGopoTbl
[ABUraTtens v criefoBaTernlbHO CKOPOCTb BPALLEHUS HOXKEW.

“® = lonHbIii ras
*#R = CkopoCTb XOMOCTOro X0Aa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pd6riemiskiirust.

“® = Taisgaas
@ - Tihikaik

@ 2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu badu
peiliu sukimosi greitj.

® = Pinas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[idz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
R - Tuksgaita

2. JlocT Ha ra3Ta

Ypes noctaHarasrace perynupar 060p0TVITe Ha aBuratend,
C KOEeTO Ce perynumpa un CKoOpocTTa Ha BbpTeHe Ha KoCavyHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*#® = [IpazeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Mepanb cuenneHus/TopMo3a

|/|CI'IOJ']b3yeTCﬂ AOnNA BbIKNOYEHUA cuenneHna n TopMoXXeHUaA
TPaKTopa, a TakkKe OnA nycKka asuratend.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdZio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeanHuTeneH/cnupayeH neaan

V3non3Beace 3a0cBOOOXAaBaHe HAa CbeAMHUTENSA M 3a cnnpaHe
Ha TpakKTopa, KakTo 1 3a 3ananBaHe Ha ABurartens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.



3

4. Pblyar nepekroyeHus nepepay

Kopo6ka nepegady vMeeT criefytoLLme NonoXeHUs: nepegHero
xofda, HevTpanbHoe 1 3agHero xoga. MNepekntoyeHre nepeday
MOXET OCYLLECTBNATLCS U3 HENTParbHOro MOnoXeHus Ao
BbICLLEN CTYNeHn nepefayn, He OCTaHaBMMBasCh Npu 3TOM
Ha Kax QoW NpoMexyTo4HoW CTyneHun. BeiBognTe asuratens
13 cLenneHns Npu Kaxxaom nepekntoveHnn nepegayun! Crapt
OCYLLECTBMNAETCA HE3ABMCUMO OT MOSOXEHWUS pblvara nepe-
KMoYeHns nepegad.

NMPUMEYAHMUE!

OcTtaHoBuTe MaLLUWHY NpWY NepeknioyeHnn 3agHen CKOpoCcTH
Ha nepegH nnn HaOGOpOT. Henb3sa nepekntoyatb Mexnay
CTyneHaAMN nepegadyn nepenHero xoga npu ABMXXeHUn ma-
LUNHBI.

@ 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsestkiirele kdigule peatu-
mata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Séitu vdib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!
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@ 4. Krumpliaracio perjungimo svirtis
Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirk$ciai. Pavary, perjungimg
tarp pozicijy | priekj negalima atlikti jrangai judant.

@ 4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priek8u, neitrala un atpakalgaita,
JUs varat maintt parnesumu no neitrala uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajlgu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu variedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslég$anas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priekSu un otradi. Parnesumu parslégSananoviena

4. NlocT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOpoCTUTe

CKopocTHaTa KyTus UMa npedaBku 3a NpeaeH xog, npaseH
XO[, 1 3afeH Xof.

MpeBkNoYBaHETO MOXE [a CcTaBa OT MpaseH Xof Ha Hai-
Obp3aTta npefaBka 6€3 MeXXaUHHO MPEBKITIOYBAHE Ha ApYrUTe
npenasku. Mpu ToBa cbeanHUTENST Ha ABuratens Tpsibea
Oa 6bae usknodeH. MNoternsaHeTo MoXe da ce M3BbpLUBA
He3aBUCKUMO OT MONOXEHNETO Ha NOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpyn npeBknYBaHe OT 3aJHa CKOPOCT Ha HAKOS OT
CKOPOCTUTE 3a NpeaeH xoa nnv obpartHo, Tpsabea aa ce cnpe.
MpeBKMNOYBAHETO MEXAY CKOPOCTUTE 3a NPEAEH X0 CblLO
TpsAOBa Aa ce n3BbpLUBa CbLLO Npu CpsH ABuraten. Hukora
He NpeBKITHYBaNTE CKOPOCTUTE CbC cuna.

4. Maneta schimbatorului de viteza
Cutia de viteza are urmatoarele puncte: inainte, neutru si
inapoi.
La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina Tnainte de a schimba din mersul inapoi
in mers Tnainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul inainte trebuie efectuata tot cu masina oprital



5. MoakntoueHne/oTKINIOUYEHUE pexyLLero 6roka.

MepemecTuTe pbluar Bnepes Ans NOAKMIYEHNs NpuBoaa K
pexyLuemy 6roky, B pesynsraTe peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXM
HaunHatoT Bpawarbes. [Npu nepemMelleHnn pblyara Hasag
NpuUBOL OTCOEAMHSIETCS U BpalleHue HOoXel 3ameansiercs
nos BO3OENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTAHOBIIEHHbIX
Ha LUKMBE.

@ 5. Léikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja terad hakkavad p&drlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pddrlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienos$ana.
Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmenisak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BknrouBaHe/U3KnouBaHe Ha KOCa4yHuA arperart

MpuaswkeTe NocTa Hanpep, 3a [ia BKIYNTE CbeauHUTENS
Ha 3adBWXKBaHETO Ha kocadkaTta. [pu ToBa ce obTdAra
3aBWKBALLMAT PEMbK M TpaHCMUCUSTA 3anodsa ga ce
BbpTW. KoraTo NnocTbT ce u3abpna Hasag ce M3KMouysa
CbeaVHUTENST Ha 3a[BWKBaAHETO U BbPTEHETO HA HOXKOBETE
ce cnvpa 4Ype3 HamupaliMTe Ce Ha pemMbyHWTe Lwanbu
CNVpaYHN HaKNagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de téiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

I

6. BbICTpbIM NoaLem/onyckaHue pexyLuero 6rnoka

MoTaHuTe pbluar Hasag Ans Toro, YTobbl ObICTPO NOAHSATL
pexyLmii brok npy npoxoxaeHuy 6yrpos u T.4. MNpw TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI BrTOK AOMMKEH HAXOAUTLCA B KpANHEM
BEpXHeM nornoxeHun. MoTaHUTe pblvar Has3az 40 3aLlernku-
BaHuA. [ina onyckaHua 6noka: MNMoTtaHuTe pblyar Hasag (1).
HaxmuTe KHoMKy (2) M 3aTem nepemecTuTe pbivar Bnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sobites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kdige kdrgemas asendis. Témmake hoob
tagasi, kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdmmake
hoob tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtjatgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata kada
vaziuojate pernelygumusvejojeirkitur. Transportuojant pjovimo
agregatas turi bati auk$c¢iausioje pozicijoje. Patraukite svirtj at-
galkoljinainusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite svirtjatgal
(1). Paspauskite mygtuka (2) ir tada pastumkite svirtj j priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelcietklokiatpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, braucot
parineregulariem zalajarajoniem, u.t.t. TransportéSanas laika
grieSanas iericeijabit augstakaja pozicija. Velciet kloki atpakal,
kamértas saslédzas. Lainolaistu vienibu: Pavelcietklokiatpakal
(1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki uz priek$u (3).

6. 5'bp30 noBAauraHe/cBansHe HaKOCa4YHUs1 arperart

Magbpnarite noctaHasag, 3a Aa noBanrHeTe 6bp3o kocavyHus
arperar o BpeMe Ha iBWXeHWe, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagaTta. [pu TpaHCcnopT KocauyHUAT
arperaT TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BUCOKO MOSTOXEHWE.
MagbpnanTte nocta Hasaf, AokaTo ce cpukcupa. CansiHe Ha
KocayHwus arperart: MiagbpnainTe nocra Hasag (1), HatucHete
korn4yeTo (2) 1 creq ToBa NpemecTeTe nocTa Hanpes.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a rid-
icarapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In timpul
transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in pozitiacea
maiinalta. Manetatrebuie trasa inapoi pana cand se blocheaza.
Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta (1). Apasati pe
butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta Tnhainte (3).
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OFF ROS ON

7. Kntou 3axuraHms

MwmetoTca YeTbipe pasnnyHbIX NONOXEeHUA Kro4a 3aXKUraHna:

OFF Bce anekTpuyeckue Lenu pasoMKHYThbI.

ROS ON C cuctemon ynpasrneHus 3agHUM XO40M
(ROS)

ON OnekTpuyeckme Lenu 3amMmKHyTbl.

START lMyckoBoOW aneKTpoABUraTerb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHust 3agHum xogom (ROS) - Mossonsiet
ynpaBnsaTb MEXaHN3MOM KOCUITKU U APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvemM Bo BpeMs 3aaHero xoda (Cwm. pasgen 5
- “YnpaBneHue TpakTtopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KItod B 3aMKe 3a)KuUraHus,
ocTaBnssa mawuvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiiitelukk

Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonistiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga véi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(1) 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srove jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezitros.

R A% A )
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsi¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzené, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma 4yeTupu pasnnyHm nosnLmnmn Ha Krtoya 3a 3anarnsaHe.

OFF TOKbT € U3KIHYEH

ROS ON Cuctemarta 3a O6paTtHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIHOYEH

START CrtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmxkeaHe (ROS) - No3BonsiBa
fa ce paboTu ¢ KocaukaTa unu Apyrv 3afBKBaHU

OT ABuraTtensi NpMCcTaBKu MO BpeMe Ha OBWKEHNE Ha
MaluMHaTa Ha 3ageH xog (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hukora He ocTaBsiIiTe KOHTaKTHUS KNKOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako e oCTaBuTe MaluHata 6e3 Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAIHOYHBIN TOPMO3
MoaknounTe CTOAHOYHbBIN TOPMO3 CneayoLwmmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. MogHnmMnTE BBEpX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
YAEPXVBaNTe ero B 3TOM MOMOXEHUN.

3. OtnyctuTe negans Topmo3sa..

Ona Toro, 4Ytobbl OTKMYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCero HaBcero HaxkaTb Ha negarnb TOpMO3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys

Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

&

@ 8. Stavbremze

Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali [ldz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka

PbuHaTa cnupayka ce nsnonsea KakTo cneasa:
1. HaTtucHeTe Ookpain negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTteTe nocta Ha pbyHaTa cnupadka Harope u ro
3a4pbXXTe B TOBa NoJsioXXeHune.

3. OcBobGogeTe negana Ha cnupadkara.

PbyHaTa cnupadka ce ocBoOOXOaBa OTHOBO 4Ype3 NeKo
HaTWCKaHe Ha nNefana Ha cnvpadkara.

@ 8. Frana de méana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta frénei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

v
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11. Perynstop Bo3AyLLHOMN 3aCHOHKM
Ecnn Aeuratenb XOMoaHbIi, Nepes 3anyckoM Heobxoammo
MOTSIHYTb Ha cebs perynsiTop BO3AyLLIHOW 3achoHku. MNocne
TOro, Kak aAsurartenb 3anyCTUTCA, NNaBHO HaXMWUTe Ha
perynsiTop, YTo6bl BEPHYTh €r0 Ha MECTO.

v/

11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on kullm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.

11. Paleidéjas
Kada variklis yra Saltas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia istraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba
Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynarop 3a cTyAeH cTapT

Mpu cTyoeH asvraten Tps-6Ba Oa ce uaaobpna pery-naropa
3a CTyAeHO 3ana-rneaHe Npeau Aa ce Ha-npasv OnuT 3a
craptupa-He. Crieq 3anansaHe Ha ABuraTens v npy 4octu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha gBurartens, pe-rynatopbT
3a CTy[eHo 3a-nansaHe TpsAbBa Aa ce BbpHe 06paTHo.

11. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Pirms iedarbinasanas.

4. Nepep cTtapTom.

3anpaBka

[Oeuratenb gomkeH paboTtaTb Ha YUCTOM (HE CMELLaHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM beH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKYM 3anpaBoYHOro otBepcTus. He
npeBbiaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3arpaBku.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3uH - 3TO nerkoBocnnamMeHsILWascs XUOKOCTb.
Cobnoganite OCTOPOXHOCTb M MPOBOAWUTE 3anpaBKy
Ha OTKpbITOM BO3dyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaenavite npu TennoMm asuratene. He nepenonHante
6eH3006akK, T.K. 6EH3MH NOABEPXKEH TEMMOBOMY PaCLUMPEHMIO
N MOXET nepenuTtbes. Mocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6EH3VH B NpoxnagHOM MecTe
B CrneunanbHOM KOHTeWHepe AN MallMHHOro TOonnuBa.

MpoBepswiTe coctogHue 6eHsobaka n TpyGONpoOBOAOB.

Tankimine
Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ UZpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu budu
nerakykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
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4. PrieS uzvedima.
4. Pregatiri.

() Uzpildisana ar degvielu

Dziné&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékéjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzingéja degvielai atbilsto$a
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpgaHe c ropuBo

OsuratensaT TpsibBa aa pabotu ¢ uuct, 6e3onoBeH 6eH3uNH
(6e3 npumec Ha Macno). BeH3NHBLT Aa ce MbIHU Hak-MHOro
00 oonHuaA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUAMAHMUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananuwm. E'b/J,eTe BHUMaATESTHU U NMUINMTHETE
pe3epBoapa camo Ha oTKpuTo. lNMpu MbiHEHe He nylwleTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratenar e Tonbi. He
npenbneaiTe pesepsoapa, 3alloTo OeH3NHBT MOXe aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa aa Gbae Oobpe crerHata criefq
3apexgaHeto. CbxpaHsiBarite 6eH3MHa Ha XNagHO MSCTO
B Ty6u 3a 6eHs3uH. MNpoBepsiBaliiTe pefoBHO pe3epBoapa u
ropnBonNpoOBOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHuMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macno-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YpOBEHb Macna nepes kaxabIm 3anyckom asuratens. Yoegu-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANIbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsAHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKNTE
1 MpoBepbLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mdd&tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgijuurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li médtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskraveéjiet e|las stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| el|as stientti un kartigi
uzskravejiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoto

KoMOuHMpaHuST ¢ namepBaTenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macro € AOCTbMeH cred BauraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratensi npeamn Bcako nbTyBaHe. OObpHETE BHUMaHne
Ha ToBa, NpW NMpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepBarenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuinTe
OTHOBO 3[1paBo M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe g nak n
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MAcroTO.

@ Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat ihainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou i reverificati nivelul.

—ruLL. CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCa Mexay ABYMS
OTMETKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ins gosanpasku 3anewte
macrno SAE 30 go otmetkm “FULL” (MONHbBIN). 3umon (npu
Temnepatype Huxe Hyns) ncnonb3ynte macno SAE 5W-30.

EE) Ol tase peaks olema dlivarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu I1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HvBoTO Ha macnoTo Tpsibea fa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha uamepsaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbriHeTe MoTopHo Macrno SAE 30 oo 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Mpy onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce U3nonssa
mMoTopHo macno SAE 5W-30.

(&

Nivelul uleiului trebuie safie intre cele doua semne de pe jojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, addugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL". larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

HaBneHue B lWUMHaXxX

PerynapHo npoBepsnTte gaBneHve B wWMHax. [laBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 33JHUX LUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirbhku. Eesmiste rehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja 0,8 bar’i(12 PSI) tagumistesrehvides.

32

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PenoBHO nposepsiBaiiTe Bb3AYLIHOTO HamnsdraHe B rymute.
HansiraHeTo B npegHute rymun Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsioea ga e 0.8 bar (12 PSI).

@ Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea

pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bairi.



5. BoxxpeHme. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. BraukSana. 5. Pab6ora. 5. Conducere.

3anyck gBuratens

Y6eautechb, YTO PEXyLUMA BrOK HaXoAUTCst B MOSIOXKEHWUU
AN TPaHCNOPTUPOBKK (BEPXHEE MOSIOXEHUE), U YTO pblyar
NOAKITHYEHMUS/OTKIIOYEHNS pexyLLero 6roka HaxoguTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMOXEHUMN.

Mootori kaivitamine
Jalgige, et sbikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
Isitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transporté$anas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvieno$anas pozicija.

MNMyckaHe Ha ABuraTtens
O6bpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWUST arperat fa ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHne (FOPHO MONOXEHNE) U
NOCTBT 3a BKIIOYBAHE M U3KITKOYBAHE Ha KOCavHus arperat
Ja ce Hamupa Ha ,M3KIYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de téiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

%) ))a
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MonHoCTblO HaXMWUTE Ha nepanb CuenneHus/Topmosa u
YAEPXKMBANTE €€ B HAXXaTOM NOSOXEHNUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Isitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajuga/bremzu pedali l1dz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HaTtucHeTe gokpalt negana Ha CcbefuHU-Tens/cnvpavkaTa
W ro 3agpbXTe B ToBa nomnoxeHue. NoctaBeTe nocta Ha
CKO-poCTUTe Ha npaseH xog "N”.

Apdsati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza n
pozitia neutra “N”.



MoTsaHnTe Ha cebsa perynatop BO3QYyLLUHOW 3aCIOHKU (ecru
ABuratenb XONOAHbIW).

EE) Tsmmake Shuklapinupp vélja (ainult kiilma mootori
korral).

(L7) I8traukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

Vl3u1;pnal7|Te nocta Ha cMykada (camo npu cTydeH
asurarten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)

I\
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PasorpeTbiii ABUraTenb: NepemMecTuTe perynstop rasa Ha
non-nyTu B MNOSIOXEHWEe NOMHOro rasa “ “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#& *“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija.“#“.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “®“ virziena.

MpuTonbn auraten: MNocTaBeTe NocTa 3a ra3ta Ha cuMBona
3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei panalajumatatea cur-
sei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “&*.
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MoBepHWTe KNtoY 3axuraHusa B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaviTe nyckoBOW anekTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpxavite ctapTepa noBeye OT NeT CcekyHAan. AKO
asuratensaTt He 3apabotu uayakavte 10 cekyHAu npeam
criefBaLLMs ONuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

&

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsatop rasa Ha Hy»Hyto
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUsI: NONHBbIN ras

@ Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

©

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu hdz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnepn nyckaHe Ha ABAraTens ocTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe noctaHa cmykaua,
Taka 4Ye gpuratendart ga pabotu paBHomepHo. MocTaBeTe
nocTa Ha rasTa Ha xenaHute obopoTu. NMpu KoceHe: NbrHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei n treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPUMEYAHME!

MawmHa obopyaoBaHa npefoxXpaHnUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIN HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnuv
BOAMTENb OCTABMAET CUAEHME NPy paboTatowem aAsuraTtene
N NpU pblyare NoaKMoYeHUS/OTKIMIYEHUS, yCTAaHOBENEHHbIM
B “noAksitodeHHOM” MonoXeHue.

€ MARKUS!
Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor té6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

@) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédyneés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHMUE!

MawwvHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MpekbcBad,
KOWTO BefHara npekbcBa Toka KbM [ABUraTens, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarnkaTa Mnpu BKIOYEH ABUraTen
M NoCTbT 3a BKJIlOYBAaHe Ha kKocayHua arperat
€ B no3uums “BKNoYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata Tn pozitia “cuplat”.
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BoxpaeHue
Onyctute pexylimin 6rnok, nepemMecTuB pblyar Bnepea.
MopkntounTe pexyLumin 6rok. BeibeprTe CKOPOCTb BOXAEHMUS
B 3aBMCMMOCTU OT XapaKTEPUCTUK 3EMHOW MOBEPXHOCTU U
TpebyeMbix pesynbTaTtoB KOLeHus. MeaneHHo oTnycTute
nefanb TopMo3a/cuenneHus.

So6itmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage l6ikese-
adel Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmis-
tulemusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj Zzemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziu/sankabos pedals.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz prieksu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiga pedali.

Exkcnnoartauus

CaareTe KocauHUsi arperaT 4Ype3 NpemMecTBaHe Ha rocTa
Hanpen. BkniouyetTe cbeguHUTENs Ha KocavHus arperart.
M3bepeTe CKOPOCT, NoAXOAsLla 3a TepeHa U 3a KenaHud
pesynTaT OT KOCEHeTo, OTnycHeTe GaBHO nepanuTe Ha
CbeanHNTeENd n cnupadkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreia;.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoanom (ROS)

Baw Tpaktop obopydoBaH cMCTEMOM yrnpasiieHns 3agHUM
xogom (ROS). Mpwu niobow nonbiTke onepaTopa BbINOMHUTL
3a4HWUIA XOA MPY BKITIOYEHHOM CLENeHnn npmucnocobnexns
asuratenb OygeT BbIKMOYATbCA OO TeX Mop, Moka KIod
3aXuraHns He BygeT NoBepHyT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuin xopg npy BKAKYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro kpaiHe He
xenarteneH. [MoBOpOT KIkoya 3aXKnraHus B MOSNIOKEHWE CUCTEMbI
ROS “ON” ansa BbINONHEHUs 3agHero xoga npw BKNOYEHHOM
CUenieHn Npucnocobnennst cnenyert BbIMOMHATb TOSNbKO
Toraa, Koraa onepaTtop PeLLnT, YTo HeobXoaMMOo nepecTaBUTb
MaLLVHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM npucnocobneHnemM. He
BbINOSHANTE KOCLOY NPy ABUXEeHUU Ha3aa, ecriv B 3TOM
HeT KpaHel Heo6XOAUMOCTH.

NCMNONb30OBAHVE CUCTEMbI ROS

+ Haxmute o ynopa neganb CUEMneHUs/Topmosa u
JepXnTe ee HaxaTou.

« [punpaboTatoLlem aBuratene NOBEPHUTE KIoY 3aXKuraHns
MPOTMB 4YacOBOW CTPENKU B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

- Tlpexae YeMm HayaTb 3aQHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3apg,.

° MepemecTuTe pblyar nepeknwYeHns nepegady B
noroXxeHune 3agHero xoaa (R) n MeaneHHo oTnyctute
neganb CLI,eI'IJ'IeHVIH/TOpMO3a Ona Hadana oBumxeHua.

« Ecnu ucnonb3oBaHne cuctembl ROS 6Gonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aXKUraHUS B MOJIOXKEHWE
asuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakenda-
tud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stittevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-seliilitamine
(“ON”), etvéimaldada reevers-operatsiooni rakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori tddtades keerake siltevdtit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kdigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siiit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne ppuratens “ON” (o6bluHaga
pabota)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Osuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo
paboreLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

*  Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

» PrieS vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir Iétai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindméa aprikojuma sajligu ir kategor-
iski nevgclama. ROS ieslggt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindméa aprikojuma sajligu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu.
Nepdaujiet atpakad'gaitd, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

* Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢cgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli unIgni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT By e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
B3apsmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cructemara 3a O6paTtHo
3apBmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noTternu B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbeaVHUTENS KbM MpUKaYeHUst MHBEHTAp, Lie Josede A0
U3KIHYBaHe Ha MoTopa.

BHMAHWE! [BmxeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMOYEH KbM KOcaykaTta CbeANHUTEN, € U3KMYK-
TEnHo HenpenopbyMTenHo. BkntouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6paTtHo 3agewkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKEHME
B 06paTHa nocoka C BKIMOYEH KbM KocadkaTa CbeauHuTen,
cnedBa €OUHCTBEHO M camMoO da CTaBa, B criyyaute npu
KOWTO onepaTtopa Ha MallvHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMoYeHa nprkaveHa
npucTtaBka. He koceTe Ha 3aeH xoA, OCBEH KoraTto ToBa
€ aGCOoNnTHO HaNOXUTENTHO.

MNPUNOXEHNE U N3MNON3BAHE HA ROS

* HaTucHete cbeguHuTensa/neganaHa cnmnpadknuTe 0o Kpad
N 3a0pbXXTe B TOBA NOJIOXEHUE.

« [pupaboTely aBuraTen, 3aBbpTETE KItoYa 3a 3anansaHe
B nocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBAaTa CTpenka Ao
npemuHasaHe B nos3unums “BKITKOYEHO” Ha ROS

« [ornegHeTe Hagomny v Ha3ad Npeoy BpbLUaHe.

» [pemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B NO3ULMA 3a obpaTeH
xon (R) mmHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheanHuTensa/neaana
Ha cnupadkuTe, 3a [ia 3anodHeTe Aa ce npuaBmkeare.

* B cnyyaute, npu kouTo noeevye He e HeobGXoaAMMO
usnonssaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Kntoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoBHUKOBATa CTpenka Ao
nosuumsa “BKNHOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si menti-
neti.

*  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

*  Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de mar-
sarier (R) si dati drumulincet la pedala seceratoarei/frana
pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

e OyncTUTE ra3oH OT KaMHEeWN 1 APYrnX NpeaMeToB, KoTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXaMW Ha PacCTOsIHME.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMOSOXEHMe 6onbLumx
KaMHeN W OpYrux HEenoABMXKHbIX NPegMEeToB, YTOObI
n3dexartb CTONKHOBEHUS.

¢ HauymHaliTe KocuUTb C OOMbLLOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXXHOro
pesynesraTa.

* OnTumanbHble pesynbraThbl NPy KOLEHUN JOCTUraTCs
Npu BbICOKOW CKOPOCTW OBUratens U HU3KOM CTymneHu
nepefayv (MaluvHa ABuraetca meaneHHo).Ecnv tpasa He
CIMLLKOM BbICOKasi ¥ TONCTast, XOA40BYH0 CKOPOCTb MOXHO
yBennunTb, N0 BbIGpaB NOBbILLEHHYO Nepegayy, Moo
nogHsaB o6opoThl ABUratens. Pesynbrat paboTbl OT 3TOr0
He yXyALIWTCS.

+ [insi nony4eHus XopoLUero ra3oHa Tpasy criedyeT KOCUTb
Yacto. Cpes nonyyaetcs 6ornee poBHbLIM M CKOLLEHHAS
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpeaensieTcs Mo rasoHy.
Bam He npuaeTcsa noTpaTuThs 6orbLLE BpeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXXETE YBENMNYUTb CKOPOCTh NepeMELLIEHUS], HE BIUSS
Npv 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS!.

* V3beraiiTe KOCUTb HA MOKpOW Tpaee. Bbl He nomnyynte
KenaeMblx pe3ynbsTaToB, T.K. korneca 6yayT norpyxatbcsi
B MSATKYHO MO4BY.

+ Tlocne “crnonb3oBaHWs MPOMOMTE PEXYLLI BIIOK CTRYSIMU
BOfbl CHU3Y.

Néapunaiteid I6ikamiseks

* Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupérget.

+ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust mdjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, iima
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage Idikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymekite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukStesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
dazZnai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta Zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, takairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar udeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KoceHe

«  OTCTpaHeTe kaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeTy oT NnBajaTta, Toit
KaTo B MPOTUBEH Cryyain Le Gbaat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBE

« O6o3HayeTe ronemu KaMbHU 1 Apyry NpeaMeTU B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa usberHete coONMbCbK.

» 3ano4yHeTe C No-rofisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe U crief ToBa
A HamMarneTe JOoKaTo ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO e Han-Jo6bp koraTo ce paboTn
C B1COKM 060OPOTH Ha ABuraTens (ocTpueTara ce ABuxar
C MOo-rofnisiMa CKOPOCT) M Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpekarneHo Abnra unm
NbTHa, CKOPOCTTa Ha ABMXKEHVE MOXe Aa Ce yBenuyu,
kaTo ce m3bepe no-BMCoKa npepasBka UMM ce yBenuyn
CKOpOCTTa Ha MOTOPa; TOBA HEe BMMSIE HA KA4eCTBOTO Ha
psizaHe.

» JluBapara cTtaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu yecTo. 1o
TO3U1 Ha4YMH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO M OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 061010 HEO6X0AUMO BpeEME, Thbi KaTo
Moxe Aa 6bae n3bpaHa no-BMcoKa CKOPOCT Ha xofa 6e3
[a ce BrnollaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nuBajara, korato e Mokpa.
PeSyJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-NOoL, Thbi KaTo Konenara
noTbBaT B Me€KaTta nmBaja.

« Cnep Bcsika ynotpeba msnnakeaniTe kocadHust arperar
oThony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

* Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Tncepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

+ Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectdnd o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

+ Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vorinrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

« Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



@ UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazem pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

+ Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

. BHUMAHME!

He kapavite B MECTHOCT C HakJOH,no-ronisim ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa
OonacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* HekapaWiTe CTpaHM4HO NO HAKIMOHa, Thi KaTo MallMHaTa
MOXe fa ce 0ObpHe CTPaHNYHO.

*  WN3bareanTe ga kapaTe MO HaKMOHW unu ga cnupare

Tam.
. NPEAYNPEXAEHUE!
He pabotaiiTe C TPakTOpPOM Ha CKMOHax, KpyTuU3Ha
KOTOpbIX NpeBbILaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHyTbCA ‘ ATENTIONARE!
Hasan. Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
*  Ha KpyTbIX CKNoOHax CyLLeCTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHNS. 15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.
* Wa3BeraniTe 3anyckaTb WM OCTaHaBnMBaTb TPaKTOp Ha * Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
CKIOHaXx. = Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
HOIATUS!

+ Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

+ Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

ISPEJIMAS!
* Nevaziuokite per pavirSiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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MepemellanTech, NOBOpavMBasi Hanpaeo, Ans Toro, YToobI
CKOLLEHHasi TpaBa oTOpacbIBanach OT KnyM6, JOPOXEK U T.4.
[nsa 60nbLlMX ra30HOB HEOOXOAMMO MEHATbL HanpaBrneHne
OBWKEHUS nocne Kaxabli 2-3 NoBOpOTOB Afls TOro, YToObI
CKOLLEHHasi TpaBa oTbpacbiBanacb Ha YKe CKOLLUEHHbI
y4YacTOK, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKE.

Soitke parempoolsetes kurvides, nii et 16igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta zolé baty

©

numesta sau nuo geliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakeic¢iama po 2-3
posuKiy taip, kad nupjauta Zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas brauksanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradtts ilustracija.

Kapaiite HagscHO, 3a Ja MOXe oKoceHaTa Tpesa fa 6bae
N3XBbPIIsiHA OT MbTEKU, Nexu 1 T.H. [pu no-ronsima nueaga
Mo-cokaTa Ha kapaHe TpsabBa fja ce NPOMEeHU criefl ABa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe oKoceHaTa TpeBa Aa Obae U3XBbpreHa
BbpXY Beue OKOCeHaTa MrolL, BUX CKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii tdiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Wcnonb3yiiTe neByl CTOPOHY ANS cCpe3biBaHUS Nop
AepeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TponuHKax v T.4. JlesBue cpesaeT
OKOMO NSITHaAUAT MUINMTMMETPOB MOA, MOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, podsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Lbiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimuy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panaS$iai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

M3nonsgaiiTe naBarta cTpaHa Ha maluvHaTa, 3a ja Kocute B
GnM30CT A0 AbpBETa, XPacTy, MbTekM U T.H. KOCALLMAT HOX
KOCK Ha oKoro 15Mm. oT pbba Ha Kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknoveHune gBuraTens

YcTaHoBWTE ynpaBneHue cLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MOMOXEHWNE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE yrpaBreHune
ApoccernbHOM 3aCrnOHKOW B MOMOXEHUe Mexay cpeaHvM n
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. lNogHMMuUTE paboymnin
y3eqn KOCUIMKN U NOBEPHUTE KNKOY 3aXXUraHUA B NOnoXxeHune
“STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
slilitevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha gBuUraTens

MpemecTeTe npukayBallnsi CbegUMHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lNMpemecTteTe gpocenHus perynarop
Ha Mno3vuMsa Mexagy MOoNoBUH M MbnHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBAurHeTe pexeLloTo YCTPOUCTBO U OObpHETE Krova 3a
3ananeaHe Ha no3uumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsiite KoY 3aXuraHns B MallMHe, KOrga oHa He
ncnonb3yeTcs, YTobbl NpeaoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
OETbMU UMK APYTMMU NOCTOPOHHUMU NMLIaMM.

HOIATUS!
Arge jatke silitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinadanas

Hwukora He ocTaBsANTE KOHTaKTHUS KW B KOHTaKTa, ako Luie
ocTaBuTe MalmHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HeoTopun3npaHu nuua ga nycHart asurarens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxunsaHme, perynmpoBKM.
6. Technine priezlura, reguliavimas.

6. Mopapbxka, HacTtpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

MPEAYMNPEXOEHVE!
Mepen Tem, kak NpUCTYNUTbL K 06CNyXMBaHUO ABuraTens
nnu pexyLuero 6noka, Heob6xoaAMMO BbINMONHUTL criegytoLime
ornepaumu:

BbbkMUTE Nepanb CLENNeHUs/TopMo3a U NOAKIUUTE
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHOBUTE pblyar nNepekryeHus nepepavv B
HeWlTpanbHOe NOorNoXeHue.

Mpusegunte pblyar NOAKMIOYEHUS/OTKITIOYEHNSA B
OTKIMKO4YEeHHOEe NnosioXXeHune.

BobikntounTe aBurartens.
CHumunTe npoBoOA CO CBeYU 3aXXuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke sultekllnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lIzsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTU MO MopapbXkaTa Ha
ABuratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuat
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
ApbhNHETe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xof.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperat B nonoxeHune
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asurartens.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

» Debransati figsa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoepmHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

2)

Priekinio Zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBuratens

MogHnmmnTe KanoT
PasbennHuTte coegnHutens NnpoBodos dap.

BcTaHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTechk pykamu 3a
KarnoT C OBYX CTOPOH, HakMnoHuTe Brepeq v NogHUMUTE
N CHUMUWTE C TpakKTopa.

[na ycTaHOBKWM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesun Ha pame.

MoacoeanHUTe coeanHUTENb MPOBOAOB dhap 1 3aKkpoiTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede Gihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, ikiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratensi.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a haposeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakIioHeTe ro Hanpea n ro muarerrnete oT
KOCa4kKaTta.

Mpn 0BpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B WAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHUE: lMepuognuyeckoe obGCnyxmnBaHWE OOIMKHO
NPOBOANTBLCS PErynsapHoO Ans Toro, 4Tobbl obecnevnTs 6e3-
OoTKasHyto paboty Baluero TpakTopa.

NMPEOYNPEXOEHUE: OtcoeanHnTe npoBOA CBevYM 3a-
XuraHusi Bo usbexaHue criyyariHoro 3anycka nepep npo-
BedeHneM nobbiX NPOBEPOK, onepaLuin TEXo6CnyKMBaHus
UM peEMOHTA.

Mepea KaxabiM UCNONb30BaHUEM:

lMpoBepbTE YypoBEHb Macna.

MpoBepbTe MpaBUNbHOE MONOXEHME U 3aTsHKKYy BCEX
60onToB, raek u WTNGTOB.

MposepbTe 6aTape|o, KnemMmbl U BEHTUITAUMNOHHBbIE OT-
BEepCTUA.

Ecnu Heobxooumo, MeaneHHo 3apsanTte 6atapeto npu 6
Awmn.

TpakTop OOMmKeH ObITb YNCTbIM OT rpA3n 1 TpaBbl BO U3-
6exaHve nospexaneHua asuratena nnu neperpesa.

MpoeepkTe paGoTy TopMo3a

Yuctka

Henb3s MbITb TpakTop BOAOM nof AasneHnem. Boga moxet
nonacTb B ABUraTenb U CUCTeMy Nepeaadn u CHU3UTb CPOK
Cny>6bl MaLLUHbI.

@ Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ithendage
enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

Kontrollige 6li.

Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.

Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi véib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis Iihendab masina
kasutusiga.

@ PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

M#A PEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad isvengtuméte
nety€inio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
prieziura.

Pries kiekvieng naudojima:

Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS¢iai baty savo vietose ir patikimi.

Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.

Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
ISvalykite oro filtra.

Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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APKOPE

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulri, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

MBABRIDINAJUNS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejaudu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekl|at dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Noappbxka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

BHUMAHME: MNpean peMOHTHM U MHCMEKLUMOHHU paboTu

1 Oe’HOCTU MO nopApbXkkaTta TpsibBa Aa ce ceanuv kabena

KbM CBeLLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha

Kocaykara.

Mpenu pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganuBcKYKkM GONTOBE, raikv 1 OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca HA MACTOTO CU M [anu ca CTerHaTu.

» [poBepeTe knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBb3AYLLIABaAHE
Ha akomyrmnaTopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka B6A.

* OcTpaHsiBalTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUraTens unm
nperpsiBaHe.

+ [lpoBepsiBaliTe (PyHKLNOHMPAHETO HA CNUPAYKMTE.

MouucrtBaHe

3a noyYncTBaHETO HE U3MNOoN3BanTe ypeam 3a noYmcTBaHe nog
BUCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna aa npoHvikHe B ABUraTens
UM CKOPOCTHATa KyTusl 1 Aa CbKpaTh NPoA-bIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

&AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:
*  Verificati uleiul.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.
»  Verificati modul de functionare a franei.
Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
macno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro macna.

*  OTBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kito4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANMVHNUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NMPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarnsanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitima variklis veiké ilga,
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamst.
ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplldes
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet e|las izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACIOTO

A BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuteneH
nepuopg oT Bpeme HenoCpPeACTBEHO Npeau N3TOYBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6be ropeLuo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTEnNs 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ PasBuiTe n csamnete npobkata 3a M3TouBaHe Ha
MacroTo ¢ raeyeH kntoy 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIKUTEnNa 3a n3todyBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacroTo.

BHUMAHME: He npeHaTtaranTte (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE Ha MacnoTo

2. Yabmknten 3a U3ToYBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepmnogmn4eckoro TeX06CJ'Iy)KMBaHMﬂ.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacosB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacosB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro cunbTpa)

3ameHa MOTOpHOro macna ¢
MacnsaHbIM OUNETPOM)

Cma3ka NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLUHOrO aKpaHa

YuncTka BO3AYLIHOMO hunstpa u
npegouncTuTens

3ameHa GymakHOro
UNbTPYIOLLErO arneMeHTa
BO3[YyX004UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowmx pebep
asurarens

CmeHa cBeun 3axuraHus
MNpoBepka AaBneHns WuH
CmeHa TonnMBHOrO unsTpa
Yuctka 6atapeun 1 nomnocos
MpoBepka rnywmTens

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita).. .
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Ohufiltri paberkasseti vahetamine. |

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sultekuldnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kitusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine
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(™ PRIEZIDROS SARASAS

Jradykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katrr
25 valandrf

Po katrr

50 valandr

Po katri
100 valandr

Po katrr
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......cccoeviieeeennnns
Patepti asies taskus.....................
Patikrinti stabdZiu darbg
Nuvalyti oro ekrang..........cccccueene
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltra ...
Pakeisti oro filtro

popierin kartridzg............cccccoeueeee.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose....
Pakeisti degaly filtrg.........c.ccceeve
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus...
Patikrinti duslintuvg..........cc.c......

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu

(bez ellas filtra).........ccceviererinnnnd
Nomainiet dzingja ellu

(arellas filtru). ....ccoeviiiiiieeied
leellojiet enges. .....covevvveiiiecinenn)
Parbaudiet bremzu darbibu...........]
Notiriet gaisa filtru. .........cccceeeneed
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .|
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ........cccccevneiininnnnd
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..|
Parbaudiet spiedienu riepas...........
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes.....|
Parbaudiet trok8na slapétaju..........
leellojiet stires Sarnira
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MpoTokon 3a nopApBLXKaTa

[NonbnHeTe gataTta crea NpuknYBaHe Ha noagpbXkkata

Mpwu
Heob6xoaumocT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuratens
(6e3 macneH punTbP)

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuratens
(c macneH unTbP)

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTaTta
Ha cnupavkmTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayx

MouncTeaHe Ha BbAYLUHUSA
GUNTBHP U NpeaBapuTEnHUS
dUnTLP

CMsiHa Ha XxapTUeHWs1 NaTpPoH
Ha Bb3OYLIHNA UNTBP

MouncTBaHe Ha oxnaxgawuTe
pebpa Ha asuratens
CwMsiHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

MNpoBepka Ha HarnsiraHeTo Ha ryMmuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS (OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumyrnaTopa u
KreMuTe Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE]’INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Tnlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
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CucTtema NnpucyTCTBMS onepaTopa u cucteMa

obpartHoro xoga (ROS)

Yb6eanTtechb, Y4TO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTopa U
obpaTHoro xofa paboTatT HaanexalumMm obpasom. Ecrnu
Balu TpakTop He paboTaeT, Kak onMcaHo Bbillie, HEMEANEeHHO
yCTpaHWTe Hemnonaaky.

* [Buratenbp He cneayet 3anyckatb OO TeX nop, noka
neganb TOpMO3a He 6yﬂeT NONHOCTbIO HaXaTa, a pbl4ar
cuenneHunsa I'IpVICI'IOCO6J'IeHI/I9I He 6yp,eT nepemMelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOJ10XeHne.

MNMPOBEPBLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

* [pnpaboTatowemasurarerne, eCnvoneparop nonbITaeTcs
NOKUHYTb CUAEHbE, HEe BKIHOYMB CHayana CTOSHOYHbIN
TOpMO3, ABuratenb OyaeT BbIKITHOYEH.

« [pupaboTatolLiem aBuratene 1 BKIOYEHHOM CLIeNeHnn
npucnocoGneHmns, ecnm onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cugeHbe, apuraTenb OyaeT BbIKIHYEH.

+  CuenneHue nprcnocobnexus H1koraa He Byaet paboTatb
A0 Tex rnop, noka ornepaTop He 3alMeT CBOe MeCTO Ha
CUOEHbN.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHWSA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

*  EcnuppuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbIKMovaTenb
3aKuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucrnocobneHus BkNO4YeHo, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTb 3aQHUIA Xo4 NpUBEAET K
BbIKITIOYEHUIO ABUraTens.

° Ecnn asuratenb pa60TaeT BTOBpPeEMA, Korga Bblkrno4varernb
3aXUraHua HaxoOuTcs B MornoxeHun cucteMbl ROS
“ON”, a cuenneHne NpmucnocobneHns BKNYeHo, nobas
rnornbiTKa ornepaTtopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpuBeaeT K
BbIKITIOYEHUIO OABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isusteemid téotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdodtab, stttelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor t66tab, stilitellliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lllitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

« Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdZiy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbiitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajiigs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgeéina pamest sgdekli, dzin-
gjam ir jaizslgdzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslggties, ja
operators nav s¢dekli.

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU (ROS):

» Kaddzingjs darbojas araizdedzes atsl¢cgu “dzingjsieslcgts”
stavokli un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslcgts,
mceinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainaméa aprikojuma sajlgs ir iesl¢cgts, mcéinot
ieslggt reversu, dzingjam NAV jaizslcdzas.

Cuctema 3a lNMpuckbeTBue Ha Bogaua u Cutema-

Ta 3a O6paTHo [iBmxeHne (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a MPUCLCTBME Ha Bogaya W
cucTemata 3a o6paTHO ABWXKEHWE paGoTAT NpaBUnHo. AKo
TpaKTopbT BU He hyHKLMOHMPA N0 ONUCAHWS NO-TOPE HaumH,
TO OTCTpaHeTe Npobnema He3abaBHO.

° [Buratenart HAMa ga 3ananu, 4okaTo negana Ha cnmpad-
KUTE He e HaTUCHaT 40 MaKCMMarHO KpamHO NornoXeHune
1 neganbT Ha CbeauMHuTens He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBHCTBME HA BO-
OAYA HA MALLVHATA

» Korarto gBuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aa HanycHe LWodbopCcKOTO MSACTO, 63 npeau
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpaudka, e gosene oo
MOMEHTAarHo N3KnoYBaHe Ha ABuraTtens.

* Korato guratena paboTu u e BKMOYEH CbeAVHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkata), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha onepartopa Aa HarnycHe LWOMbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe 40 MOMEHTarHOo U3KIoYBaHe Ha aBuratens.

*  CbeauHuTensT KbM NpUKadvHUsl MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVXBAHE
(ROS)

» Korato gsuratens paboTn u knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKIIKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM MPUKaAYHUS MHBEHTAP € BKIYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepartopa Ha MallMHaTa Aa HamycHe MSICTOTO CU Lie
nosefe [0 u3racBaHe Ha aBuratensi.

» Korato guratens paboTu 1 krova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEeBKoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAIO pa poBene [0 u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

,D,J'IH OOCTMXEeHNA oNnTUMarlbHbIX pe3ynbraToB pa6OTbI HOXWN
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YeHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
UM COrHYTble HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1Ib30BaTb
HanuUnbHUK nnn LIJJ'IVId)OBaJ'IbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXHO
obecneynTb OQNHAKOBYHO CTENEHb 3aTOYKM 0O0UX HOXEWN.

OEMOHTAX HOXEI:

* [MogHMMUTE KOCWUIKY B KpanHee BepxHee MOonoXeHue,
YTOObI nony4ynTb 4OCTYN K HOXaM.

*  WN3BnekuTe 6ONT KpPENMeHns Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBIW UMM 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLlast Kpomka bbina obpalleHa BBepX Mo HanpaBneHuto
K Aeke, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

BAXHO: 4T106bl 06ecneynTb npaBuUMbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe [OIMKHO COBMagaTtb CO
3BE3[04KOM Ha ornpaske.

. YcTaHOBUTE HA MecTO OONT HOXa U HaAeXHo 3aTdaHuTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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€D Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I5iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

»  Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne ldiketera polt on 8. astme
kuumtéddeldud

@) Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
biti astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIU NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéjg | aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir ploksc¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
j virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

*  Kruop$c€iai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. AsinaSanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmugurgjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes

53

Hoxopabpxkay

3a Han-gobpu pe3ynTaTti OT KOCEHE HOXoabpXKadnTe Tpsbea
a ca BMHaru ontumarnHo wnndosaHu. BegHara cMeH-snTe
W3KPUBEHWN NN NOBPeaeHN HOXO-Abpxkadn. Te ce 3atouBaT
C MOMOLLIA Ha NWMa Ui QUCK 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBete cTpaHu Ha
HOXoObpKaunTe TpsibBa Aa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXKOOBbP>XXAYNTE:

* Bournerte yCTpOVICTBOTO 3a KOCeHe B Har-ropHa no3uums,
3a a Ccu ocurypuTe AoCTbn A0 HOXOObpXKavuTe.

*  PasBunte ocuryputenHmsa BUHT, KOUTO oMKCMpa HoXa.

*  MOHTUpaiTEHOBMSI, PECMEKTVBHO 3aTOYEHUST HOXKOAbPXKAY,
NPV KOETO 3a4HMS (MOMOLLEH) pexeLy pbb TpsibBa ga coun
Harope KbM nraTtgopmara KakTo e NokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LleHTppaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TpsibBa fa CbBMNafa CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBeTe.

+ Cnep cMsiHa noctaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuuanHuat ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMuU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



CHATMe pexyLiero 6roka
MposoauTe paboThl C NPaBOi CTOPOHLI MALLIMHBI.

1.
2.

3.

CHumMUTE peMeHb co wkuBa aAsuratens (1).

CHUMUTE ManeHbKUN NPY>XUHHBIN LWNAKHT (2) 1 3atem
CHVMMUTE MPYXMHY CLenfeHns ¢ 6onTa LWK1Ba.

CHuMUTE BOMbLLYHO CTOMOPHYHO NPYXMHY (3), OTOABUHETE
MaHXeTy W BbITOIKHATE HanpaBRsioLLyl0 KOXyxa M3
KpOHLUTENHa.

CHuMUTE OBa 3a4HUX MPYXUHHbLIX LWNAWMHTA (4) 1 C
NMOMOLLIbIO MONOTKa BbIOENTe Yekn ocen.

@ Loikeorgani eemaldamine
Toodtage masina paremal kiljel

1.
2.

3.

Eemaldage kiilrihm rihmarattalt (1).

Eemaldage vaike splint (2) ja tdmmake thendusvedru
rihmaratta teljelt maha.

Eemaldage suur splint (3), eemaldage mansett ja suruge
trossijuht kinnitusest valja.

Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (4) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.
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(1) Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite i$ jrangos deSinés pusés.

Nuimkite dirzg nuo variklio veleno.

Nuimti mazg sulaikymo spyruokle (2) ir pakelti sankabos
spyruokle nuo veleno varzto.

Nuimti didzigjg sulaikymo spyruokle (3), numauti jvore
ir iStempti nukreipiamajj jtaisq nuo kronsteino.

Nuimti dvi uzpakalines sulaikymo spyruokles (4), iSmuskite
aSies kaiscius su plaktuku.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja puseé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzing&ja rulla (1).
2. Nonemiet mazo aiztura atsperi (2) un paceliet sajiga

atsperi no rulla skraves.

3. Nonemiet lielo aiztura atsperi (3), nostumiet nost ieliktni

un izspiediet cauruli no kronsteina.

4. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (4) un ar

amuru nositiet nost varpstas galus.

[eMoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPONCTBO
Pab6oTteTte ot AdcHaTa CTpaHa Ha MallnHaTta

1.

2.

3.

4.

CBanete pembka OT KNMHOBMAHaTa peMbyHa Lwanba Ha
asuratens (1).

Ceanete mankus WNNeHT (2) n nagbpnavite npyxvHara
Ha CbedMHUTeNs OT OCTa Ha KOMemnoTo 3a peMbKa.

Canete ronemusi WNNeHT (3), nagbpnante BeHeua n
n3byTaviTe BOAELLMS KOPMYC OT 3aKOTBAHETO.

Caanerte aBeTe 3aHW NPYXUHHW CkoOK (4) n oTCTpaHeTe
[BaTta bonTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1.

2.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1)

Scoateti arcul mic de fixare (2) si arcul ambreiajului de
pe boltul rotii de transmisie.

Scoatetiarcul mare de fixare (3), luatijos colierul si scoateti
carcasa din orificile de ancoraj.

Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (4) si,
folosind un ciocan ,scoateti cele doua bolturi.
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@9 5.

6. [loTaHuTe Ha3ag pblyar nogbemal/onyckaHus pexyLuero
6noka.

7. CHumUTe pexyLumin 6rok ¢ MaLUnHbI.
BAXHO: Ecnu Ha TpakTop ycTaHaBnvBawTCa Apyrue

HaBeCHble NPUCNOCOBNEHUst, OTIIMYHBIE OT KOCUITKW, CHAMUTE
nepenHue coeuHUTENbHbIE PblYaryt ¥ NPULENUTE NPYXUHY
cuenneHns K KBagpaTHOMY OTBEPCTUIO Ha pame (8).
EE) 5. Eemaldage vedruklambrid (5), (6), (7) ja vastavad pol-
did.

6. Tommake Idikeorgani tdstmise/langetamise hoob ta-
gasi.

7. Tdémmake I6ikeorgan masinast valja.

TAHTIS: Kui niiduki platvormi asemel kavatsetakse traktorile

paigaldada mdni muu lisaseade, siis tuleb eesmised then-

duslulid &ra vétta ja haakida Uhendusvedru raamis olevasse
kandilisse avasse (8).

CHumMUTe NpyxuHHbIE WnnuHTeI (5), (6), (7) n ocu.

(L) 5. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.
6. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirtj
atgal.
7. IStraukti pjovimo agregatg nuo jrangos.

SVARBU: Jeigu koks kitas agregatas ne kébulas bus
montuojamas ant traktoriaus, nuimkite priekinius sujungi-
mus ir jkabinkite sankabos spyruokle | keturkampe rémo
skyle (8).
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@ 5. Nonemiet aiztura atsperes (5), (6), (7) un varpstas.
6. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

7. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

SVARIGI: Ja uz traktora tiek uzstadits cita komplekt&jo$a
iekarta, nevis plauSanas korpuss, nonemiet priek$€jos
savienojumus un ieakéjiet sajliga atsperi ietvara Cetrstira
cauruma (8).

Caanerte npyxuHHute ckobu (5), (6) n (7) U cbOTBETHUTE
6onTose.

6. [OpbnHeTe Hasaj nocTa 3a BAuraHe/ceBansHe Ha
KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO.

7. WVisgbpnante KOCAYHOTO YCTPOWCTBO OT MalUMHaTa.

BAXKHO: Ako BMeCTO KOCa4yHO yCTPOMCTBO Ha TpakTopa Lie
ce MOHTMpa ApYro yCTPOWCTBO, TO NpeaHNTE BPb3KM TpsibBa
[a ce cBarnsT 1 NpyxuHata Ha CbeguHUTENs Aa ce noctasu
B OTBOpa Ha pamkara (8).

5. Scoateti arcurile de fixare (5), (6), (7) si osiile.

6. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a sub-
ansamblului de cosit .

7. Scoateti din masina subansamblul de cosit .

IMPORTANT: Daca pe tractor se monteaza o platforma
diferita de cea a cositorii scoateti piesele frontale de legatura
si agatati arcul de ambreiaj in orificiul patrat din cadru (8).

YcTaHOBKa pexyuiero 6noka
»  3apgBuHbTE pexyLumin 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCA C MPABON CTOPOHBI.

» Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
+ Pridékite atvirkSc¢ig tvarkg negu demontavote.

@ Griesanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha Koca4yHOTO yCTpOﬁCTBO

*  [IbXxHeTe KOCayHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpbT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa Aa e OTASACHO.

*  MoHTaxbT ce u3BbpLLBa B 0bpaTHa nocrneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

. Tmpinget,isubansambluldesubma@iné.Orificiulejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa nNPMBOAHOINO peMHA pexyLiero 6rnoka

1.

2.

3.

B

N —

> w

MpoBeOuTe OEMOHTaX pexyluero 6roka, kak ykasaHo
BbILLE.

CHUMUTE pemeHb C NeBOro LLKMBa Brioka 1 3aTtem Co Bcex
ocTanbHbIX KOMec.

W3Bnekute peMeHb 13 pexyliero broka.

YcTaHOBUTE HOBLIN pemMeHb B 06paTHOM MopskKe.
Y6eaunTech, YTO peMeHb NPOXOAWT MO HanpaBnSoLWUM
ONa peMHs.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Votke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejdadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirzg | $alj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirk&cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose kryp¢iy laikikliuose.
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@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.
3. Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

4. Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3aABMXKBaLLUA peMbK Ha KOCayHUA
arperar
1. HdemoHTMpa ce KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.
2. Cgansi ce peMbKbT OT fnsiBaTa KMUHOBMAHA pemMbyHa

wanba Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO M crieqj ToBa OT
OCTaHannTe pamMmb4HU wanom.

3. Crnep TOBa KIMHOBUMAHUAT peMbK Ce OTCTpaHsaBa OT
KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO.

4. HoBMAT KNUHOBMAEH PEMBK Ce€ MOHTMpa B ObpaTHa
nocnegosaTenHoct. [poBepete ganu KMUHOBUOHUAT
pEMBK € MOCTaBEH MPaBUIIHO BbB BCUMYKM BOAAYM HaA
pemMbKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

1. Demontatisubansamblul de cosit dupa proceduradescrisa
anterior.

2. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

3. Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

4. Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.
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PerynupoBka pexyLuero 6roka

A. Mo HanpaBneHuto ABWXEHUsA
MpoBepbTe faBrneHne BO BCEX LUMHAX.
Y6ennTech, 4To MallMHa HAXOAUTCS Ha TOPU3OHTaNbHOM
NMOBEPXHOCTMU.

MogHMMUTEe pexywmin 6nok B KpanHee BepxHee
NonoXeHune.

M3mepbTe paccTosiHue mexagy Au B.

Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi rohk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke ldikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mootke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
Patikrinkite, kad visose keturiose padangose butu teis-
ingas oro spaudimas.
|sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukS&iausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noregulésSana

A. Kustibas virziena
Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.
Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHus arperat

A. B nocoka Ha xoga
MpoBepeTe ganu va HeoOXoAMMOTO Bb3AYLLHO HansiraHe
BbB BCUYKU YETUPU TYMU.

lMpoBepeTe ganu maluMHaTa € Ha paBHa NOBbPXHOCT.
BaowvrHeTe kocadyHus arperaT B Han-ropHO NMOMoOXeHe.
M3amepeTe pasctosiHusTa A u B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A.n directia deplasarii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.
Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Mésurati distantele A si B.
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[ns focTuxkeHns onTuMarnbsHbIX Pe3ynbTaToB NPY KOLLEHWN

nepefHsAs kpomka (B) pexyLuero 6roka [ormkHa HaxoanTbCs

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”7) HUXKe 3aHel KPOMKM

(A). Onsa Toro, 4ToObl NOAHATL 3a4AHIOK KPOMKY:

1. Ocnabebrte ranky (1) Ha NEBOM 1M NPaBOM pblyarax.

2. 3akpyTtuTe rarky (2) Ha O4HO 1 TO e 4Mcrno obopoToB
Ha 0bouX pblyarax.

3. lMony4ymB npaBunbHoe pacctosHue (A), 3admkcrpyinTe
3TO NONOXEeHWe C NOMOLLbO ranku (1).

Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peabldikeseadme

(B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A). Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:

1. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova
juures.

2. Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies

priekinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) Zemiau

negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu bidu,

norint pakelti uzpakalinj krasta:

. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju sviriy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

Lai gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

priek$éjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguré&jo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet $o
iestatljumu ar uzgriezni (1).

3a Hai-gobbp pes3yntar OT KOCEHETO MpeaHuAT pbb Ha

kocayHusi arperar (B) Tps6Ba gae ¢ 10MM. MO-HUCKO OT 3a4HUS

pbb6 (A): PerynmpaHe 3a noBaguraHe Ha 3agHus pb0o.

1. PasBuiiTe rarika (1) Ha neBusi n AecHUs NocT.

2. WamecTteTe rarika (2) Ha equH u cbly 6pori 060poTK Ha
ABaTa nocra.

3. Korato ce nony4n HeobxoammoTo pascTtosgHue (A)
HacTpowikute ce bnokupart c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fatad a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) maijos decat margineadin spate (A). Pentruainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, céat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) Th mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HKHAA rpaHb KOCUIKK
PerynuposoyHas raika nogbeMHOro pblyara

Léikeseadme alaserv
Mutter t6stelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas
Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

Paceliet sawenOJumu reguléSanas uzgriezni

[oneH pbb Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO

2) Perynupawa ranka Ha xoga Ha LaHrata

1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
2) Piulita tijei de ridicare

@

PEIMYNIMPOBKA BOK O BOK

MogHUMUTE KOCUINKY B KpariHee BepXHee NOoJIoKeHne
M3amepbTe BLICOTY OT HWXHEW rpaHu KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTU 3EMJN B CEPEAVHE KaXA0N CTOPOHBLI KOCUITKMA.
PaccTosiHue “A” 0omKHO ObITb OAMHAKOBBIM C 0O0MX CTOPOH
U oTnmyaTbes He 6onee Yyem Ha 6 mm (1/4”).

B cnyyae HeoGXxoaMmoCTW MpoOBeAMTE PErynvMpoBKY
TONbKO Ha OOHOW CTOPOHE KOCUITKM.

[nsa Toro, 4ToOblI NPUNOAHATL OOHY CTOPOHY KOCWUITKMU,
3aTSHUTE PEryrMpoBOYHYIO ranky NOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLIEN CTOPOHE.

[Onsa Toro, 4tobbl ONYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCUIIKW,
ocnabbTe perynupoBOYHYHO rarky NOABEMHOIO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE.

MPUMEYAHME: Tpun nonHbIx 060poTa perynmpoBOYHON ranku
N3MEHSIOT BbICOTY KOCUITKM NpUONM3nTensHo Ha 3 mm (1/87).

Mocne npoBegeHns perynupoBky NOBTOPUTE 3amepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

Mobtke niiduki mdlema kiilje keskel vahe niiduki allservast

maapinnani. Vahe ,A“tohib mélemal kuljel maksimaalselt

6 mm vorra erineda.

E_L_Jli oln vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki thel
uljel.

Niiduki Uhe kilje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelili

reguleerimise mutrit.

Niiduki Uhe kulje madalamale laskmiseks andke sellel

kiiljel tdstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm téispd6ret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéjg | virSutine pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taSke pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovejo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

©

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plaveju lidz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes [1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
JairnepiecieSama noreguléSana, noreguléjiet tikai viena
plavéja pusé.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmaints plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

CTPAHI/I'~IHO PEIYIMUPAHE
MocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
nosuuus.
N3vepeTe B cpepaTta OT ABeTe CTPaHW Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSIHUETO OT A0NHMSA pbb Ha KOCaYHOTO
yCTpOWCTBO A0 noga. [JonycTMMOTO OTKMOHEHue Ha
pascTosiHMeTo (A) OT aBeTe cTpaHu Tpsbea Aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).
Ako e Heobxoauma perynvmpoBka, To TS Ce NpaBu camo
OT ejHaTa CTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO.
3a pga ce noBaourHe egHaTa cTpaHa Ha KOCayHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTsAra raikaTta 3a perynvpaHe Ha xoga
Ha LaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.
3a pa ce cBanu egHaTa OT CTpaHUTE Ha KOCA4YHOTO
YCTPOMCTBO Ce pa3xnabBa ravkaTa Ha LaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTta Ha perynupaliara ramka
NMPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

Cnepn perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOsIHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.
Masuratiin punctul de mijloc distantele intre sol si cele doua
margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie sa fie la
fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult6mm (1/4”).
Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.
Pentruaridica o parte asubansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.
Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

Masurati din nou dupa ajustare.



3ameHa NpMBOAHOrO peMHs
CHVMMUTE pexyLLmin 6ok, Kak ONMcaHo BhILLE.
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpX CO WkmBa (1), WwkuBa cuenneHus (2) 1 NpMBOLHOrO
wkmBa asuratenst (3). CHUMUTe pemeHb CHW3Yy BBEpX OT
LLKMBA K 3agHen ocu (4).

@ Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootori veorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajdga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CmMsiHa Ha 3aABMXKBaLKUs peMbK
CBanete Koca4Hus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka M ceanete pembka OT
3a4BWXBALLOTO koneno (1), oT KonenoTo Ha CbeaAuHUTENs!
(2) n ot konenoto Ha gpuratens (3). CBanere pembka OT
pembyHaTa wanba Ha 3agHaTa oc (4).

Reasgezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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Cobepute B nopsigke, obpaTtHOM OeMOHTaxy. YbeauTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HaNPaBNsOLWMM Anst peMHst. Mpu
3amMeHe MCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti votmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

®

MoHTaxbT ce n3BbpLUBa B 0bpaTHaTa nocne-40BaTesHoCT.
MpoBepeTte fanun paMbKbLT Nexu BbB BogaduTe. MNpu cmaHa
n3nonasanTe caMmo opuriHaneH peMbk!

@

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



Pobluar ynpasneHna CKOpoCTbio

1
2. THe3[0 HeWTpanbHOro NOMoXeHus
3. PerynupoBoyHbI 6onT

1. Kaigukang
Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIFYNIMPOBKA HEUTPAIIBHOIO
NMONOXEHWUA PbIYATA NMEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLLEW TPAHCMUCCUU

BegnyLias TpaHCMUCCUSA OMKHA HAXOAMTBCSI B HENTPanbHOM
NMONOXeHWK, Koraa pblyar nepeknoYeHns nepegady HaxoamTcs
B HeuTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HenTpanbHOro
nonoxeHwust). Perynuposka bbina npoBeaeHa Ha 3aBofe; TeM
He MeHee, eCcn BO3HUKHET HeOOXOOMMOCTb PEerynmpoBKu,
AeNcTBynTE cneayowmmM obpasom:

* Ybeautecb, 4TO Beayllasi TPAHCMUCCUS HaxXOAUTCS B
HelTpanbHoM nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHWUE: Korgpa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlarTcst Ha cB0OOAHOM X0AYy, BeAyLasi TpaHCMUCCUS
HaxoguTcd B HeI7ITpaJ'IbHOM NONOXEeHUN.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6ONT Nepes NpaBbiM 3a4HUM
KOnecom.

+ [lpuBeguTe pblyar nepeknwvYeHns nepepayvy B
HenTpansbHoe nonoxexue (N).

«  HapexHo 3aTsHWUTe perynmMpoBOYHbIiA GONT.

MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetcs Gonblunidi 3a3op Ans
TOro, 4Ytobbl NONYYUTb AOCTYM K PEryNMPOBOYHOMY GOMTY,
OMyCTUTE KOCUIKY B KpalHee HUXKHEE MOSoXeHWe.
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@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI

REGULEERIMINE

Kui kdigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttodtamatihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
(N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liguvad vabalt, on

kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kdigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja su-
uremat liikumisvabadust,tuleb niiduki I6ikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

@ TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO

SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkites sekanciai:

« |[sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjlungti tusciajg eiga.

«  Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

«  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausia,

padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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Parnesumu parslégsanas klokis

1
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

1. Jloct 3a ynpaBneHve

2. brokvpoBka Ha AudepeHumana B no3vums npaseH
xon,

3. Perynupaw 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGS_ANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA

Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrala pozicija, kad

atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.

Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams

to noregulét, rikojieties sekojosi:

» Parliecinieties, ka priek$€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.

IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,

priek$éjais velkosSais tilts ir neitrala pozicija.

« Atlaidiet valigdk reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.

* lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairak vietas, lai pieklatu

reguléSanas skruvei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[ldz zemakai pozicijai.
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HACTPOMKA HA NNOCTA 3A BKIMIOYBAHE HA
ONOEPEHLUUATIHATA NMPEOABKA

OndepeHunanHata npegaBka Tpsibsa ga ce Hamupa B
MOSIOXXEHNE Ha NpaseH XOf, KoraTo NoCTbT 3a BKMOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexue (N) (bnokvpoBka Ha audepeHumana).
Ta3n HacTpoika Beye e M3BbpLUeHa OT MpPOoV3BOAUTENS B
3aBoga. Ako Bce Mak e HeobxogMMo [a ce M3BbpLiaT
AOMbIHUTENHW HACTPONKK, TO TpsbBa Aa ce npoueampa no
CNeHNs HauvH:

- [IbpBO TpsbBa ga ce yBepuTte, Ye AudepeHumanHara
npegaska ce Hammpa B nonoxeHve Ha npaseH xog (N).

YKA3AHWE: koraTto 3agHuTe Konena Ha TpakTopa ce ABwkar
cBobOAHO MpefaBkaTa BUHArM € B MONIOXEHWe npaaseH
xop,

«  Pa3sxnaGeTe perynupatyus 6onT, HaMupall ce oTrnpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMerno.

- Cera nocraBeTe JlocTa 3a NPEBKITHOYBAHE B MOJIOXEHME
npaseH xop, (N).

- OTHOBO cTerHeTe perynupaiyums 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa cesoboga Ha

OBWKEHWe, 3a Ja OOCTUrHeTe Ao perynupawms 6ont, Bu

CbBeTBaMe Ja CBanuTe KocayHaTa nnatdgopma B Har-HUCKO
nornoxexHne

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN

POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

+ Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

» Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N).
» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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NMpoBepka Topmo3oB

Ecnu TOpMO3HOW nyTb TpakTopa MNpu ABWXEHWUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye no
FOPV30HTarNbHON CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (natb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Has CUCTEMa HyxAaaeTca B 0OCMyXuBaHUW.

MokHo TakKe NPOBepUTbL TOPMO3a CrieAyHLUM 06pa3oM:

1. YcTtaHoBWTE TpaKTOp Ha ropuM30HTanbHOM CyXoWn
OETOHMPOBAHHON UNN C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbLITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa neganb Topmosa u
npueeanTe B 0ENCTBUE CTOAHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkn4MTEe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBMB YyMpasfieHue
cBo6OOHbIM XOOOM B MOMOXEHWe «TpaHCMUCCUs
oTknoveHa». BelTaHuTe Tary ynpasneHusi cBobogHbIM
XOAOM U3 NPOpe3n 1 OTperynupyiTe, ocnabme HaCcTONBKO,
4T0ObI OHa OCTaBanach B BbIKIOYEHHOM MOMOXEHUM.

MPUMEYAHUE: Ecnu 3agHne koneca TpakTopa ABUMXYTCS
cB0OOAHO, 3HAYUT Nepegaya BeayLLero MocTa yCTaHOBIeHa
B HEMTparibHOE NonoXeHune.

3aaHwe koneca fomKHbI BrIoKMPOBaTLCA Y CKOMb3UTL KOrAa Bbl
nonbITaeTecbCABUHYTbTPakTOpeBrepea. EcnnsagHnekoneca
BpaLLakoTCs, 3Ha4YMT Topmo3a TpebytoT npoBeaeHnst 06cnyxu-
BaHus1. ObpaTtnTecbBKBanMMOULMPOBaHHbIACEPBUCHBINLIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vdi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage Ullekanne, paigutades vabakaigusiduri
juhtseade asendisse ,llekanne lahutatud”. Tommake
vabakaigusiduri juhtseadet pilust valja ja sisse ning
vabastage nii, et see jaab lahtilhendamise (lahutamise)
asendisse.

MARKUS: Kuitraktoritagarattad liguvad vabalt, on kaik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit k&sitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didZiausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabdi.

2. I8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtjiStraukite ir vél jstumkite |
iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyije.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ran-
komis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.

@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz [ldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedali ITdz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzotbrivoritenukontrolipozicija
“transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un
ievietojietto gropé, ka arTielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,

dzenodais filts ir neitrala stavokili.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzc¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

AKo TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT 1 rofnsiMO CbMPOTUBIEHNE, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, CnMpaykaTa TpsabBa 4a ce cepBucupa.

Mo:xeTe ganpoBepuTe cnMpavkaTauno crnegHUTe Ha4YMHu:

1. Korato TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx 6eTOH nnm
naBvpaHa MoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHMsA negan oo
[Ony 1 akTUBMpanTe cnupadkaTa 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCKATA, KATO NOCTaBUTE KOHTPONa
Ha cBobogHOTO Komeno B no3vuumst “ocBobogeHa
TpaHcmucus”. [OpbhnHeTe KOoHTpona Ha cBOOOAHOTO
KOIeno HaBbH 1 B yresi M OTNYCHETE Taka, Ye Aa ocTaHe
B cBOBOAHA NO3ULMS.

3ABEJEXKA: Korato3agHuTe KonenaHaTpakTopace ABuwkar
cB0OOAHO, TPAHC-OCTA € CIOXeHa B HeyTparHo NornoXeHue.

B3agHuTe konena TpAbea Aa GrniokupaT 1 Aa ce nnbarart, Ko-
rato ce onuTtaTte Aa u3byTarte TpakTopa Hanpen pbyHO. AKO
3aJHUTE Konena ce BbPTAT, ToraBa cnupadkaTa Tpsibea aa ce
npoBepun. CBbpXKETE Ce C KBanuduumpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la vitezd maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectati transmisia mutand maneta de rulare libera
in pozitia ,transmisie deconectatd”. Trageti maneta in
afara si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana
fixata in pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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€2 OTVOR PRO MYTf NA KRYTU MOTORU

Na hornim krytu traktoru je umisten otvor pro myti jako soucéast myciho
systému krytu motoru. Meli byste ho pouzit po kazdém pouziti traktoru.

e Zajedte s traktorem na rovné, volné misto na travniku v dostatecné
blizkosti vodovodniho kohoutu pro zahradni hadici.
DULEZITE UPOZORNENI: Traktor postavte tak, aby vyhoz smeroval
PRYC od domu, gardze, zaparkovanych vozidel apod. Pokud je nasazen
vyhoz balicky nebo mulcovaci kryt, odstrante je.
» PresvédCte se, Ze je ovladani spojky nastavce v poloze ,,DISEN-
GAGED*“(VYPNUTO), zatahnéte parkovaci brzdu a zastavte motor.
* NaSroubujte adaptér trysky (A) na konec zahradni hadice (B).
» Stahnete blokovaci krouzek adaptéru trysky a nasadte adaptér na
otvor pro myti na levém konci horniho krytu sekacky (C). Uvolnete
blokovaci krouzek k pripevneni adaptéru k trysce.

DULEZITE UPOZORNENTI: Vyzkousejte bezpecné pripojeni zataZenim
za hadici.

* Otevrete privod vody.

* Posadte se na misto ridice traktoru, opet spustte motor a packu
plynu dejte do polohy rychlych otdcek “Fast” ("'@").

DULEZITE UPOZORNENT: Znovu zkontrolujte, zda je prostor volny.

* Pfesunte ovladanispojky nastavce traktorudo polohy ,,ENGAGED*
(ZAPNUTO). Zustante nasedadle ridice se zapnutym Zacim ustrojim,
az je Gstroji cisté.

* Presunte ovladani spojky nastavce traktoru do polohy ,,DISEN-

GAGED* (VYPNUTO). Vypnete motor traktoru otocenim klice
zapalovani do polohy STOP. Zavrete privod vody.

» Stdhnete blokovaci krouZek adaptéru trysky k odpojeni adaptéru
z trysky otvoru pro myti.

e Prejedte s traktorem na suché misto, nejlépe na betonovy nebo
vydlazdeny povrch. Dejte ovladani spojky nastavce do polohy
Engaged (Zapnuto), aby se odstranila vSechna voda a usnadnilo
se vyschnuti pfed odstavenim traktoru.

UPOZORNEN(: Podkozeny nebo chybejici myci fitink muZe
mit za nasledek odmrSteni predmetu noZem a pripadné
zraneni ridice i prihliZejicich osob.

*  Po¥kozeny nebo chybejici myci fitink okamZite vymente,
a teprve pak sekacku opet pouZijte.

e Viechny otvory v sekacce zavrete frouby a pojistnymi
maticemi.

@ OTVOR ZA ISPIRANIJE PLATFORME

Na povrsini platforme vaseg traktoranalazi se otvor za ispiranje koji je dio
sustava za pranje platforme. Treba ga upotrijebiti nakon svakog koristenja.

» Dovezite traktor naravno, ¢isto mjesto na vaSem travnjaku, dovoljno
blizu slavine za vodu da se moZe doseéi vrtnim crijevom.

VAZNO: uvjerite se da odvodni Zlijeb traktora NIJE usmjeren prema vasoj
kuci, garazi, parkiranim vozilima, itd. Skinite utor vrece ili Stitnik za
malciranje, ako su pri¢vriceni.
» Kontrolaspojkedodatkamorabitiupolozaju“DISENGAGED” (Deak-
tivirano), parkirna ko¢nica morabiti povucena, amotor zaustavljen.
* Privijte adapter mlaznice (A) na kraj vrtnog crijeva (B).
« Povucite prema natrag prsten za uc¢vrS¢enje adaptera mlaznice i

nataknite adapter na otvor za ispiranje na lijevom kraju platforme
kosilice (C). Otpustite prsten da bi ucvrstili adapter na mlaznici.

VAZNO: potegnite crijevo za vodu kako bi provjerili &vrstinu spoja.

* Otvorite vodu.
» Sjedeci namjestu rukovatelja na traktoru ponovno pokrenite motor
i stavite polugu gasa na polozaj “Fast” (”@").
VAZNO: ponovno provjerite podrucje kako bi se uvjerili da je slobodno.
* Pomaknite kontrolu spojke dodatka traktora u polozaj “ENGAGED”

(Aktivirano). Ostanite namjestu rukovatelja s platformom za rezanje
u pogonu, sve dok platforma ne bude Cista.

* Pomaknite kontrolu spojke dodatka traktora u polozaj “DISEN-
GAGED” (Deaktivirano). Okrenite klju¢ za paljenje na polozaj
STOP da bi ugasili motor traktora. Zatvorite vodu.

* Povucite prsten adaptera mlaznice prema natrag radi skidanja
adaptera s otvora mlaznice za ispiranje.

* Premjestite traktor na suho mjesto, po mogucnosti cementirano ili
poploceno podrucje. Postavite kontrolu spojke dodatka u polozaj
“Engaged” (Aktivirano) da biste izbacili suvisnu vodu i pomogli
pri susenju prije skladiStenja traktora.

nedostaje, vi i druge osobe Cete biti izloZeni predmetima
odbalenim u dodiru s noZem.

¢ Odmah zamijenite spojnicu ako je razbijena ili nedostaje,
prije ponovnog koristenja kosilice.

» Ispunite sve otvore na kosilici vijcima i protumaticama.

g UPOZORENIE: ako je spojnica za ispiranje razbijena ili



(S) PRIKLJUCEK ZA IZPIRANJE OHISJA

Ohisje vaSega vrtnega traktorjaje opremljeno s priklju¢kom za vodo, ki je
del sistema za ¢iS¢enje ohiSja. Uporabite ga po vsaki uporabi traktorja.
e Vrtni traktor postavite na raven in ¢ist prostor na vasi trati, dovolj
blizu vodovodnemu priklju¢ku, da ga doseZe cev za zalivanje vrta.
POMEMBNO: Traktor obrnite tako, da je izmetna odprtina obrnjena
STRAN od hiSe, garaze, parkiranih vozil, ipd. Odstranite vre¢o za pokoSeno
travo ali pokrov za drobljenec, ¢e sta namescena.
« Prepricajte se, da je sklopka prikljucka v polozaju “IZKLJUCENA”,
vklopite ro¢no zavoro in zaustavite motor.
* Privijte adapter Sobe (A) na konec vase cevi za zalivanje vrta (B).
e Zunanji prstan nastavka potegnite nazaj in nastavek potisnite
na prikljucek, ki se nahaja na levem koncu ohisja kosilnice (C).
Ko spustite zunanji prstan nastavka, je le-ta trdno povezan s
prikljuckom.
POMEMBNO: S potegom za cev se prepricajte, da je spoj res trden.

* QOdprite vodovodno pipo.

« Sedite na voznikov sedez, ponovno poZenite motor in postavite
rocico plina v polozaj “Fast” ("@").

POMEMBNO: Ponovno se prepricajte, daje prostor okoli traktorja prazen.

« Sklopko prikljucka traktorja prestavite v polozaj “VKLIJUCENA”.
Ostanite na voznikovem sedeZu, rezilo kosilnice naj se vrti, dokler
ni ohije Cisto.

« Sklopko prikljucka traktorja prestavite v polozaj “IZKLJUCENA”. Z
obracanjem kljuca za vzig v polozaj STOP ugasnite motor traktorja.
Zaprite vodovodno pipo.

» Zunanji prstan prikljuénega nastavka potegnite nazaj in povlecite
nastavek s prikljucka za izpiranje ohisja.

» Traktor odpeljite na suho, najbolje tlakovano mesto. Sklopko
prikljucka nastavite v polozaj “Vklju¢ena”, da odstranite preostalo
vodo in se traktor pred pospravljanjem hitreje posusi.

OPOZORILO: Zaradi odlomljenega ali manjkajolega
priklju¢ka za izpiranje lahko vas ali druge zadene predmet,
ki prileti izpod rezila kosilnice.

¢ Odlomljeni alimanjkajo€i prikljutek za izpiranje zamenjajte
takoj, $e pred prvo naslednjo uporabo kosilnice.

e Kakr¥nekoli odprtine na kosilnici zapolnite z vijaki in
maticami.

64

OTWOR DO SPLUKTWANIA W POKEADZIE

Poktad ciagnika posiada na powierzchni otwor do sptukiwania,
stanowiacy czg¢s¢ systemu czyszczenia poktadu. Nalezy zniego korzystaé
po kazdym uzyciu.

* Wijechac ciagnikiem na wypoziomowany, czysty kawatek trawnika,
na tyle blisko zaworu wody dla weza ogrodowego, aby mozna do
niego bylo dosiggnac.

WAZNE: Upewni¢ sie, ze rynna wylotowa ciagnika jest skierowana
w stron¢ przeciwng do domu, garazu, zaparkowanych pojazdow itp.
Zdja¢ zsyp workownicy lub pokrywe maszyny do mulczowania, jezeli
sg przymocowane.

» Sprawdzi¢, czy sprzeglo przystawki jest ustawione w potozeniu
»WYLACZONE”, zaciagna¢ hamulec postojowy i wytaczy¢ silnik.
» Natozy¢ tacznik dyszy (A) na koniec weza ogrodowego (B).
* Pociagna¢ do tyhu pierscien blokujacy tacznika dyszy i wepchnac
tacznik w otwor do sptukiwania na lewym koncu poktadu kosiarki
(C). Zwolnic¢ pierscien blokujacy, aby zablokowac¢ tacznik na dyszy.
‘WAZNE: Pociagna¢ za waz, aby si¢ upewni¢, ze podtaczenie jest solidne.
* Odkreci¢ wodg.
» Z siedzenia kierowcy na ciggniku uruchomi¢ ponownie ciagnik i
ustawic¢ dzwigni¢ przepustnicy w potozenie ,,Fast” ("‘9").
‘WAZNE: Sprawdzi¢ ponownie obszar, upewniajac sig, ze jest czysty.
» Ustawic sprzeglo ciagnika w potozeniu ,, WLACZONE”. Pozosta¢

na siedzeniu kierowcy i nie zdejmowac ostony, dopoki nie zostanie
dobrze wyczyszczona.

» Ustawic¢sprzegto ciagnika w potozeniu,,WYLACZONE”. Przekrecic¢
kluczyk zaptonu w potozenie STOP, aby wytaczy¢ silnik ciagnika.
Zakreci¢ wode.

* (Odciagna¢ pierscien blokujacy facznika dyszy, aby odtaczy¢ tacznik
od portu przeptukiwania dyszy.

* Wijecha¢ ciagnikiem na suchy obszar, najlepiej wybetonowany
lub pokryty asfaltem. Ustawi¢ sprzeglo przystawki w potozeniu

»WYLACZONE”, aby usunaé¢ nadmiar wody oraz utatwi¢ wysuszenie
elementow przed odstawieniem ciagnika.

OSTRZEZENIE: Uszkodzone lub brakujace zlacze moze
narazié uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczefistwo
zwiazane z odrzutem przedmiotéw wskutek kontaktu z

ostrzem.

e Wymieni¢ natychmiast uszkodzone lub brakujace ztacze
przed kolejnym uzyciem kosiarki.

e We wszystkie otwory w kosiarce nalezy wkrecié¢ §ruby i
nakretki zabezpieczajace.



6

(S) PRIKLJUCEK ZA IZPIRANJE OHISJA

OhiSje vasega vrtnega traktorja je opremljeno s priklju¢kom za vodo, ki je
del sistema za CiSCenje ohisja. Uporabite ga po vsaki uporabi traktorja.

* Vrtni traktor postavite na raven in Cist prostor na vasi trati, dovolj
blizu vodovodnemu prikljucku, da ga doseze cev za zalivanje vrta.
POMEMBNO: Traktor obrnite tako, da je izmetna odprtina obrnjena
STRAN od hiSe, garaZe, parkiranih vozil, ipd. Odstranite vreco za pokoSeno
travo ali pokrov za drobljenec, ¢e sta namescena.
« Prepricajte se, da je sklopka prikljucka v polozaju “IZKLJUCENA”,
vklopite ro¢no zavoro in zaustavite motor.
 Privijte adapter Sobe (A) na konec vase cevi za zalivanje vrta (B).
e Zunanji prstan nastavka potegnite nazaj in nastavek potisnite
na prikljucek, ki se nahaja na levem koncu ohisja kosilnice (C).
Ko spustite zunanji prstan nastavka, je le-ta trdno povezan s
prikljuckom.
POMEMBNO: S potegom za cev se prepricajte, da je spoj res trden.

* Odprite vodovodno pipo.

* Sedite na voznikov sedeZ, ponovno poZenite motor in postavite
roCico plina v polozaj “Fast” ("@").

POMEMBNO: Ponovno se prepricajte, da je prostor okoli traktorja prazen.

« Sklopko prikljucka traktorja prestavite v polozaj “VKLJUCENA”.
Ostanite na voznikovem sedeZu, rezilo kosilnice naj se vrti, dokler
ni ohiSje Cisto.

+ Sklopko prikljucka traktorja prestavite v poloZaj “IZKLJUCENA”. Z
obracanjem kljuca za vzig v polozaj STOP ugasnite motor traktorja.
Zaprite vodovodno pipo.

» Zunanji prstan prikljucnega nastavka potegnite nazaj in povlecite
nastavek s prikljucka za izpiranje ohisja.

* Traktor odpeljite na suho, najbolje tlakovano mesto. Sklopko
prikljucka nastavite v polozaj “Vklju¢ena”, da odstranite preostalo
vodo in se traktor pred pospravljanjem hitreje posusi.

OPOZORILO: Zaradi odlomljenega ali manjkajocega
prikljutka za izpiranje lahko vas ali druge zadene predmet,
ki prileti izpod rezila kosilnice.

e Odlomljeni alimanjkajoti priklju¢ek za izpiranje zamenjajte
takoj, $e pred prvo naslednjo uporabo kosilnice.

e Kakr¥nekoli odprtine na kosilnici zapolnite z vijaki in
maticami.
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OTWOR DO SPLUKIWANIA W POKLADZIE

Poktad ciagnika posiada na powierzchni otwor do splukiwania,
stanowiacy czgs$¢ systemu czyszczenia poktadu. Nalezy zniego korzystaé
po kazdym uzyciu.

* Wijechac ciagnikiem na wypoziomowany, czysty kawatek trawnika,
na tyle blisko zaworu wody dla weza ogrodowego, aby mozna do
niego byto dosiggnac.

WAZNE: Upewnic¢ sie, ze rynna wylotowa ciaggnika jest skierowana
w stron¢ przeciwng do domu, garazu, zaparkowanych pojazdow itp.
Zdja¢ zsyp workownicy lub pokrywe maszyny do mulczowania, jezeli
$q przymocowane.

e Sprawdzi¢, czy sprzggto przystawki jest ustawione w polozeniu
»WYLACZONE”, zaciagna¢ hamulec postojowy i wyltaczy¢ silnik.
* Natozy¢ facznik dyszy (A) na koniec weza ogrodowego (B).
* Pociagna¢ do tylu pierscien blokujacy tacznika dyszy i wepchnac
facznik w otwor do splukiwania na lewym koncu poktadu kosiarki
(C). Zwolni¢ pierscien blokujacy, aby zablokowac facznik na dyszy.
WAZNE: Pociagna¢ za waz, aby sie upewnic, ze podtaczenie jest solidne.
e Odkrecic¢ wodg.
» Z siedzenia kierowcy na ciagniku uruchomi¢ ponownie ciagnik i
ustawic¢ dzwigni¢ przepustnicy w potozenie ,,Fast” ("@").
WAZNE: Sprawdzi¢ ponownie obszar, upewniajac sig, ze jest czysty.
o Ustawic sprzeglo ciagnika w potozeniu ,, WLACZONE”. Pozostac¢

na siedzeniu kierowcy i nie zdejmowac ostony, dopoki nie zostanie
dobrze wyczyszczona.

» Ustawi¢sprzeglo ciagnika w potozeniu,,WYLACZONE”. Przekrecic¢
kluczyk zaptonu w potozenie STOP, aby wylaczy¢ silnik ciagnika.
Zakreci¢ wode.

¢ (Odciagna¢ pierscien blokujacy tacznika dyszy, aby odtaczy¢ tacznik
od portu przeplukiwania dyszy.

* Wijecha¢ ciggnikiem na suchy obszar, najlepiej wybetonowany
lub pokryty asfaltem. Ustawi¢ sprzeglo przystawki w polozeniu
»WYLACZONE”, aby usuna¢ nadmiar wody oraz utatwi¢ wysuszenie
elementow przed odstawieniem ciagnika.

OSTRZEZENIE: Uszkodzone lub brakujace zlacze moze
narazié uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczefistwo
zwigzane z odrzutem przedmiotéw wskutek kontaktu z
ostrzem.

¢ Wymieni¢ natychmiast uszkodzone lub brakujace ztacze
przed kolejnym uzyciem kosiarki.

¢ We wszystkie otwory w kosiarce nalezy wkrecié $ruby i
nakretki zabezpieczajace.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anyckKaeTcs

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapblopaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

nyCKOBOﬁ AneKTpoaBuraTesib He 3anyckaeT AoBuraTtesb

Pa3psikeHHas 6atapes.
HewncnpaBHbI KOHTaKT Mexgy MpPOBOAOM W MOMOCOM
bartapew.

Pblbyar nogkntoyeHnsa/oTKNoYeHNa B HenpaBUibHOM
NoNoXeHnn

OcCHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HewncnpaBHbIi NpeaoxpaHuTenbHbI KOHTAKT nedanu
cuenneHnsi/Topmosa.

He Haxata neganb cuenneHunsi/Topmosa.

N ook W M=

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLIKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunbrpa.
3akynopka BeHTURALMM TONNMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynnpoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

NoorwN =

HepocTtaTouHas tsra gBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbTpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kapbrlopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa UI OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewcnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

oakw M=

Batapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIVi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO iYeeK HencnpaBsHbl

3. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
GaTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyaTtens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3aKpensieH.

3. HapyweHune 6anaHcMpoBKM OQHOTO UM 060MX HOXEN B
pesynsrate MOBPEXAEHUS UMW MIOXON GanaHCUpPOoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

Tynbie HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas Tpasa.
HabvBaHne TpaBbl NO4 KOXYX.

PasnunyHoe faBneHve Bo3gyxa B LUMHAX C NPaBOW U NIEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom BbicoKasi CTyneHb nepenayu.
npOCKaJ’IbSbIBaHI/Ie npuBOAHOIO PEMHA.

No akowbh=
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nookwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

ook wh =

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on

tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh =



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklesana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.

1.

Tvertné nav degvielas.

2. Uzdegimo zvakés defektas. 2. Korkis ir bojats.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas. 3. Korka savienojums ir bojats.
4. \L/Jazr%%rgl?ses karbiuratoriaus arba degaly padavimo 4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris neveikia

Starteris negriez dzinéju

1. Tuscias akumuliatorius. 1. Akumulators izladéjies.
2. Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio. 2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
3. Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj. 3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
4. Uzdegimo sistemos gedimas. pozicia.
5. Paleidimo rakto defektas. 4. Galvenais droSinatajs bojats.
6. Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defek- 5. Aizdedzes slédzene bojata.
tas. 6. Sajlga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
7. Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas. 7. Sajugalbremzes pedalis nav izspiests.

Variklis dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

Nookwh=

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi
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Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1.

Gaisa filtrs blokéts.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo 2. Korl_gis ir. bojats. . ) B
vamzdelis. 3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius. 4. Nepareizi uzstadits karburators.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

oo s N

Dzinéjs parkarst

o0k whd=

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1.
2.
3.

Drosinatajs bojats.
Viens vai vairaki elementi bojati.
Vaj$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1.
2.
3.

Bojatas lampinas.
Bojats slédzis.
Issavienojums vada.

Masina vibré

1. Peiliai atsilaisvine. 1. Valigi asmeni.
2. Variklis laisvas. 2. Valigs motors.
3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo 3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies

arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.
Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

2. Kreivas pjovimo agregatas. 1. Truli asmeni.
3. Perilga ar 3lapia Zolé. 2. GrieSanas ierice ir greiza.
4. SusikimSusi Zolé po gaubtu. 3. Gara.vai slapjé zale.
5. Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan- 4. Zale iestrégusi zem apvalka.
gose. 5. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puse.
6. Greitis per didelis. 6. Parak augsts parnesums.
7. Pavaros dirzas pasisuka. 7. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TbpceHe Ha noBpeau.
I,:!,Bl‘lraTenilT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropyBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemaTta Ha
akymynaTopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCavyHUSA arperat B rpeluHa
nosnuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anarnBaHeTo.

[JedekTeH npeanaseH KOHTaKT Ha negana Ha
cbeanHuTens/cnupadkara.

He e HaTucHatT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.

N ook W M=

OBuratenaTt paboTM HepaBHOMEPHO
TBbpae BMCOKa Npenaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
pelwuHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLueH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pes3epBoapa 3a
roOpvBoO.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmBonpoBoaa

No gakob=

[OBuratenAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonpoBoaa
4. T[pelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

[NpeToBapeH asurarten

3anylweHun Bb3ayxoBoAn Unu onaHumM Ha OxnaxaaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNAToOp

TBbpAe Manko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oaRrwh=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHu egHa My NoBeYe KINeTKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [edeKTHn KpyLLKM

2. [edeKkTeH Koy

3. Kbco cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xna6aBu HOXoBeE
2. Xnabas gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo KoceHe

3aTbMNeHn HoXoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra unyM Mokpa Tpeea

HatpynBsaHe Ha TpeBa noa Kkopnyca Ha KocadHug arperat
PasnnyHoHansraHe BrymmteoTnsiBataMoT AsicHaTacTpaHa
TBbpae BMCOKa Npefaska

[Mpunnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNSA PEMBK

Noakwh =
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =

N

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkhwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

N oo~



8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHU0 ce30Ha KoweHUsa HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL criegylowmne encTBusA:

e [lounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MmoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° [MokpacuTb BCe NOBPEXAEHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alnNTbl OT KOPPO3UN.

° [MomMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTonnMBo U3 TONnMBHOIo 6aka. 3anycTutb ABUratesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anuTb OfHY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenb, 4YTobbl pacnpefenute Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TemnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBMCHoe 06cny)|(v| BaHuUe

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:

[aty MOKyrMkv, MOAENb, TUM U CEPUNHBLI HOMEP KOCWUITKW.
Bcerga vcnonb3yiite opurHanbHble 3anacHele yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO OOCNYyXMBaHUA WNN PEMOHTa
obpawarnTecb k Bawemy MecTHOMYy Aunepy umnm
anctpubyTepy.

@Pérast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abindud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suutekiulnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.
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vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,
sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep, Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpOoHWKHE B ABuUratend nnm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NMPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaLuMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpegesnn MmacrnoTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HWUCKM
Temnepatypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

* MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTy Tpabea Aa ce gagar tuna
Ha MaluuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mnokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwwma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opuriMHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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